
 

����� �����
	 � ��
� ��� ��������������� ��� ������� �

������� ��� 159

*HZHOG�WHJHQ�YURXZHQ�LQ�FRQIOLFW��HQ�
SRVWFRQIOLFWVLWXDWLHV�

�
�
(HQ� RYHU]LFKW� YDQ� GH� EHODQJULMNVWH� LQWHUQDWLRQDOH�
EHVFKHUPLQJVPHFKDQLVPHQ��HYROXWLHV�HQ�XLWGDJLQJHQ�
 
 

.DUHO�'H�0HHVWHU�
 
 

Onder wetenschappelijke begeleiding van Prof. dr. Jan Wouters�
 
�
���,1/(,',1*�(1�$)%$.(1(1�21'(5:(53�
 
Deze verhandeling schetst een globaal beeld van de belangrijkste 
beschermingsmechanismen inzake geweld tegen vrouwen in conflictsituaties 
en in postconflictsituaties. Het probleem zal zowel bekeken worden vanuit de 
invalshoek van de internationale mensenrechtenbescherming, vanuit de 
invalshoek van de bijzondere bescherming van het internationale humanitaire 
recht en vanuit de invalshoek van het internationaal strafrecht. Hierbij zal de 
nodige aandacht besteed worden aan evoluties en aan de grootste 
tekortkomingen en uitdagingen vandaag met betrekking tot de bescherming 
van vrouwen in conflict- en postconflictsituaties. 
 
Dit artikel behandelt niet het volledige, omvangrijke thema van geweld tegen 
vrouwen maar beperkt zich tot geweld tegen vrouwen in conflict- en 
postconflictsituaties, niet in het minst omdat vrouwen in dergelijke 
conflictsituaties zich in een uiterst kwetsbare positie bevinden waaraan door 
het internationale recht te lang te weinig aandacht werd besteed. Bovendien is 
geweld tegen vrouwen op heden zo wijdverspreid in conflictsituaties dat 
gewag wordt gemaakt van een nieuwe epidemie. Aan de bijzondere 
bescherming in het humanitaire recht en door de verschillende internationale 
tribunalen zal verder speciale aandacht worden verleend, evenals aan de 
tekortkomingen in de internationale bescherming. 
 
Het geven van een opsomming van alle mogelijke verschijningsvormen van 
geweld tegen vrouwen in oorlogssituaties kan niet de bedoeling zijn van dit 
schrijven. Die verschijningsvormen zijn zeer divers, we moeten dan ook 
aannemen dat het geven van een exhaustieve lijst van die verschillende 
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verschijningsvormen een onmogelijke opgave is.1 Bovendien is een even 
grondige studie van die verschillende verschijningsvormen van geweld tegen 
vrouwen in conflict- en postconflictsituaties niet mogelijk hier, gezien de 
beperkte omvang van dit artikel. Er zal worden aangetoond dat de aandacht 
van onder meer de Verenigde Naties zich toespitst op een aantal bijzondere 
verschijningsvormen van geweld tegen vrouwen. Op de wenselijkheid van een 
dergelijke gefocuste aandacht zal worden ingegaan. 
 
In deze verhandeling zal vooral bijzondere aandacht besteed worden aan het 
grote probleem van seksueel geweld tegen vrouwen in conflictsituaties. Dit 
vooral omdat duidelijk is dat seksueel geweld tegen vrouwen in 
oorlogssituaties vaak enorme proporties aanneemt, zo bijvoorbeeld door het 
gebruik van seksueel geweld als oorlogsstrategie of als wapen van etnische 
zuivering (HWKQLF� FOHDQVLQJ�. Bovendien zal worden aangetoond dat de 
straffeloosheid inzake geweld tegen vrouwen in oorlogssituaties ook vandaag 
nog steeds een groot probleem vormt.   
 
Deze focus mag niet op die wijze geïnterpreteerd worden als zouden andere 
vormen van geweld tegen vrouwen daaraan ondergeschikt zijn als bestond er 
een hiërarchie. Als men bijvoorbeeld denkt aan de wijdverspreide fysieke 
mishandeling en foltering van vrouwen tijdens de genocide in Rwanda in 
1994, begrijpt men dat andere vormen van geweld tegen vrouwen in 
oorlogssituaties een even grove schending kunnen uitmaken van de 
mensenrechten en het internationale humanitaire recht. Deze specifieke 
aandacht voor seksueel geweld neemt ook niet weg dat er aandacht wordt 
besteed aan de recente kritiek van een aantal auteurs op de focus door de 
internationale gemeenschap op seksueel geweld vanuit de opvatting dat ook de 
nodige aandacht zou moeten besteed worden aan andere aspecten die 
betrekking hebben op de impact die conflictsituaties hebben op vrouwen.2 
 
In dit schrijven zal verder worden aangetoond hoe het probleem van geweld 
tegen vrouwen in conflictsituaties slechts recentelijk de aandacht kreeg die het 
verdient. De oorlog in Ex-Joegoslavië zorgde ervoor dat dit probleem plots 
bovenaan de internationale agenda belandde. De massale verkrachtingen die 
plaatsvonden in de oorlogen in Bosnië en Herzegovina zorgden ervoor dat het 
probleem van het gebruik van verkrachting als oorlogsstrategie vanaf dat 
moment heel wat aandacht kreeg.3 

                                                 
1 Een aantal verschijningsvormen worden opgesomd  ! "$#�% , sub I.1.5. 
2 Zie bijvoorbeeld: C. LINDSEY, “Women and war”, &�' ()' ()' *+' 2000, 561 
3 Een verdere analyse van deze plotse aandacht,  ! "$#�% , sub I.3. 



GEWELD TEGEN VROUWEN IN CONFLICT- EN POSTCONFLICTSITUATIES 

����� �����
	 � ��
� � ��� ���������
����� ��� ������� ��
������� ��� 161

 
Ten slotte wordt de nodige aandacht besteed aan postconflictsituaties. Het 
specifieke probleem van geweld tegen vrouwen na het beëindigen van het 
conflict of tijdens vredesoperaties wordt behandeld evenals het probleem van 
geweld tegen vrouwen door vredeshandhavers. 
 
 
���'(),1,7,(6�(1�+,6725,6&+�29(5=,&+7�
�
1.1. BEGRIPPEN 
 
�������,QOHLGLQJ�
 
In dit seminarie zal vooral aandacht worden besteed aan JHQGHU�EDVHG�YLROHQFH 
en seksueel geweld tegen vrouwen. Hieronder worden een aantal 
werkdefinities gegeven die gehanteerd zullen worden in dit seminarie. Ze zijn 
gebaseerd op niet-bindende aanbevelingen en andere niet bindende 
internationale instrumenten of VRIW� ODZ. Dit omdat precieze definities 
ontbreken in de huidige internationale verdragen.  
 
�������*HQGHU�EDVHG�YLROHQFH��*%9��
 
Deze term is afkomstig van het CEDAW-Comité.4 In haar aanbeveling n° 19 
omschrijft het Comité gender based violence als geweld dat gericht is tegen 
vrouwen omwille van hun vrouw zijn of geweld dat vrouwen disproportioneel 
treft.5 Het omvat daden die een fysiek, mentaal of seksueel letsel of lijden 
veroorzaken en bedreigingen met dergelijke daden. Het omvat ook dwang en 
andere vrijheidsberovingen.  
 
�������*HZHOG�WHJHQ�YURXZHQ�
 
Voor een definitie kan verwezen worden naar de Verklaring inzake de 
uitbanning van geweld tegen vrouwen van 20 december 1993.6 Geweld tegen 
vrouwen wordt in de Verklaring inzake de uitbanning van geweld tegen 
vrouwen omschreven als elke daad van JHQGHU�EDVHG�YLROHQFH die resulteert in 
of normaal resulteert in fysiek, psychisch of seksueel letsel of lijden, daarin 
begrepen bedreigingen met dergelijke daden, dwang of willekeurige 
vrijheidsberoving, ongeacht of die in het openbaar of in de privé-sfeer 
plaatsvinden.7  

                                                 
4 Dit CEDAW-Comité wordt besproken,  ! "$#�% , sub III.2.1. 
5 General Recommendation n° 19, UN Doc. A/47/38, 29 januari 1992, nr. 6,  ! "$#
% , sub III.2.1. voor 
de bespreking van deze aanbeveling. 
6 United Nations, ,.-$/$0 %1#�%�2  3$!43$!42 5�-6-�0  78 !�%92  3�!:3 "<;� 3�0 -=!9/�-6%�>1%� !1?�2A@B3�7C-=! , UN Doc. 
A/Res/48/104, New York, 12 februari 1994,  ! "$#�% , sub III.2.2. 
7 Art. 1 Declaration on the elimination of violence against women: “DE!�FG%9/�2C3 "H>1-�!�I1-�#�J K$%1?
-=I
;� 310 -=!1/=-.2 51%921#
-�?
L90 2 ?M !1N�3�#M ?+0  O=-�0 FP2 3.#
-�?�L10 2� !1N�QR5�F�?= /=%90 N1?
-�S�L�%�093�#9QR? F�/�5�3�0 3�>T /=%9015�%1#
7U3�#)?�L " "�-�#= !�>
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Seksueel geweld kan omschreven worden als elke vorm van seksueel misbruik 
of seksuele exploitatie. Seksueel geweld vereist een seksueel element. Het gaat 
om elke daad of poging of dreiging van seksuele aard die resulteert in of kan 
resulteren in psychisch, fysiek of emotioneel lijden.8 Het is een vorm van 
JHQGHU�EDVHG�YLROHQFH �*%9� en een vorm van geweld tegen vrouwen.9 In vele 
gevallen zal GBV seksueel geweld uitmaken. Nochtans zijn vormen van GBV 
denkbaar, geweld dat gericht is tegen vrouwen omwille van hun vrouw zijn, 
die geen seksueel geweld inhouden. Zo bijvoorbeeld het gericht uitroeien van 
vrouwen in conflictsituaties. 
 
�������9RUPHQ�YDQ�VHNVXHHO�JHZHOG�WHJHQ�YURXZHQ�LQ�FRQIOLFWVLWXDWLHV�
 
Seksueel geweld in conflictsituaties neemt vele vormen aan. Samen met de 
groeiende aandacht in het internationale recht voor deze problematiek hebben 
een aantal auteurs een poging ondernomen om een overzicht te geven van de 
verschillende vormen van seksueel geweld tegen vrouwen.10 Zij baseren zich 
vooral op het werk dat door internationale gouvernementele organisaties en 
niet-gouvernementele organisaties werd verricht. Men moet stellen dat het 
waarschijnlijk onmogelijk is om op exhaustieve wijze hiervan een overzicht te 
geven. De belangrijkste vormen zijn onder meer: verkrachting11, seksuele 
slavernij of gedwongen prostitutie12, seksuele verminking13, gedwongen 

                                                                                                           
2 3V@B3�7B-�!�NB !9/�0 L�I� !�>W2 51#
-=%�2 ?X3 "V?�L�/=5Y%9/�2 ?
NE/�3�-�#
/� 3$!Z3�#[%1#�K9 2 #
%1# FZI�- QR#= ;=%92  3$!Z3 "Y0  K�-�#�2 F�N)@E5�-�2 51-�#
3�/�/=L�#
#� !�>Y !CQRL9K�0  /\3�#] !CQR#= ;=%�2 -X0  "�-$' ” &
2R ?C%+"�3�#
7^3 "[>1-�!�I1-�#�J K�%�?
-=I_;� 310 -�!1/=-[%�!1IH !9/�0 L�I�-�?C?
-�S�L�%90
;� 310 -=!1/=-$' ” 
8 Hier kan ook verwezen worden naar het arrest DEO=%�F9-�?�L  van het internationaal straftribunaal voor 
Rwanda: daar stelde het tribunaal dat ook van seksueel geweld sprake kan zijn zonder enig fysiek 
contact: `R#�3�?
-�/=L92 3�#_;PDEO=%�F�-�?
L  (ICTR-96-4-T), judgement, 2 september 1998, § 688: a
b�c�-�S�L�%90
;� 310 -=!1/=-\ ?M!9312T0  78 2 -�IP2 3+Qd5�F�?� /�%�0e !1;=%1?= 3$!_3 "\2 51-.51L�7C%�!PK13$I�FP%�!�IX7C%�FH !9/�0 L�I1-.%9/�2 ?E@E5� /�5XI93]!93�2
 !�;�3�0 ;=-+Qd-=!1-�2 #
%92  3�!f3�#B-=;�-=!BQR5�F�?= /=%90e/$3$!�2 %9/�2 'dg�51-X !9/$ I�-�!92TI1-�?
/=#= K�-=IfK
FWh] 2 !1-�?
?Mi+ij !P@+5� /�5f2 5�-
DM/�/=L�?
-=IV3�#
I�-�#
-=IV2 5�-]&�!92 -�#�%�51%17B@E-X2 3PL�!1I1#�-�?
?C%f?�2 L�I1-=!�2e%�!1I+"�3�#�/�-\5�-�#82 3XI�3\>�F�7C!�%1?�2  /=?C!�%1O=-�IH !
2 5�-)QRL1K10  /]/�3�L�#�2 F�%1#�I_3 "\2 5�-[K�L�#�-�%1LP/�3$7C7.L�!�%�0 Nd !)"$#�3$!�2e3 "]%_/=#�3$@EI�Ne/�3�!1?�2  2 L12 -�?B?
-�S�L�%90T;� 3�0 -=!9/�-$'+k
b1-�S�L�%�0+;� 310 -=!9/=-E"�%�0 0 ?X@B 2 5� !Z2 5�-V?�/�3 QR-H3 "Gl 3�2 5�-�#f !�59L�7B%�!1-f%9/�2 ?�l.?
-$2�"�3�#�2 5G !VDE#�2  /$0 -Vm�n  oY3 "Y2 5�-
g1#= K�L�!�%90�p ?.b�2 %92 L12 -�NBl 3�L92 #�%�>1-�?8L�Q)3�!CQd-�#
?�3$!�%�0qI� >9!� 2 F�N�l+?
-$2�"�3�#�2 5Y !\DE#�2  /�0 -\r�n - oP3 "_2 51-\b92 %�2 L92 -�Nq%�!�I
l ?
-=#= 3�L�?BK�3$I� 0 Ff3�#E7C-=!�2 %�0�5�%1#
7CN�lq?
-$2�"�3�#�2 5_ !.DE#�2  /$0 -CsTn s
o1n K�o]3 "[2 5�-.b�2 %�2 L92 -$'�t ; Voor een bespreking 
van dit arrest:  ! "$#�% , sub III.3.2. 
9 In die zin: IRIN, uBL�#VK13$I� -�?v2 51-� #VK�%92 2 0 -V>9#�3�L�!�I�wC>9-=!�I1-�#fK�%1?�-=IW;� 3�0 -=!9/=-A !G/�3�! "�0  /�2Ex�3$!1-�? , 
september 2004, te vinden op http://www.irinnews.org/webspecials/gbv/default.asp, laatst bezocht 
op 8 april 2005. 
10 Zie bijvoorbeeld J. GARDAM en M. JARVIS, “Women and armed conflict: the international 
response on the Beijing platform for action”, *+310 '�y.L�7.'�()2 ?dze'�(d-�;$'  2000-01, 1-66 
11 Zie bijvoorbeeld C. CHINKIN, “Rape and sexual abuse of women in International Law”, { ' |�' &�' ze'd}$~1~�r , 326-341; A. STIGLMAYER, (ed.), �f%1?
?C#
%
Qd-�w)2 5�-[@E%�#C%�>1%� !1?�2e@M3�7C-=!H !P�+3�?�!� %9J
y.-�#�x�-=>�3$;� !1% , 1993, 232; C. NIARCHOS,  “Women, war and rape: challenges facing the 
international tribunal for the former Yugoslavia”, y8' (R' �B' 1995, 649-690 
12 Een historisch voorbeeld hiervan zijn de “ianfu” of “comfort women” die seksuele diensten 
verleenden aan de Japanse soldaten tijdens WO II, zie K.-D ASKIN, h.%1#B/=#= 7C-�?M%�>9%� !1?�2�@M3�7C-=!1N
QR#�3�?�-$/=L92  3�!H !H !�2 -�#
!�%92  3�!�%�0T@E%1#./�#= 7C-�?82 #= K�L�!�%�0 ? , Dordrecht, Martinus Nijhoff Publishers, 1997, 
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sterilisatie, gedwongen zwangerschap14, seksuele vernedering15, gedwongen 
abortus16 en vrouwenhandel.17 
 
1.2. DE OMVANG VAN HET PROBLEEM VANDAAG 
 
Vandaag is geweld tegen vrouwen in oorlogssituaties eerder de regel dan de 
uitzondering. Het volstaat de rapporten van de speciale rapporteur van de 
Verenigde Naties inzake geweld tegen vrouwen erop na te lezen om in te zien 
dat in praktisch elk conflict sprake is van geweld tegen vrouwen.18 19 Geweld 
tegen vrouwen in oorlogssituaties heeft epidemische proporties bereikt. Het 
lichaam van vrouwen lijkt vandaag het slagveld te zijn geworden waarop 
strijdende groepen slag leveren.20 
 
Hoewel er op dit ogenblik aanzienlijk wat rapporten en rechtsartikelen te 
vinden zijn over geweld tegen vrouwen in oorlogssituaties, is die aandacht 
voor dit probleem van recente datum. In de internationale gemeenschap is de 
laatste decennia een bijzondere gevoeligheid gegroeid voor deze problematiek, 
waar deze aandacht voordien zeker niet evident was. Het keerpunt is zonder 
twijfel het conflict in ex-Joegoslavië.21 Het is niet de bedoeling van dit 
seminariewerk om een volledige historische analyse te geven van dit 
fenomeen. Hiervoor kan verwezen worden naar de bestaande werken.22 
Hieronder zal wel kort ingegaan worden op de moeizame erkenning van het 
probleem van geweld tegen vrouwen in conflictsituaties. 
 
 

                                                                                                           
73 e.v., algemeen over seksuele slavernij: V. OOSTERVELD, “ Sexual Slavery and the 
International Criminal Court: advancing international Law” , �Y /�59'�|�'$& !�2 '$zq'�s��1�$r , 605-651 
13 Zie bijvoorbeeld over seksuele verminking tijdens de genocide van 1994: Human Rights Watch, 
b9/�%�2 2 -�#�-�IW0  ;=-�?
NM?�-�S�L�%90M;� 3�0 -=!9/�-HI1L�#= !�>G2 5�-V(R@+%�!1I�%�!G�M-�!93�/� I1-V%1!�I� 2 ?X% "�2 -�#
7B%�2 5 , 1 september 
1996 
14 A. STIGLMAYER, (ed.), “ 0 ' /�' ” ,   131- 137 
15 Human Rights Watch, h.-\@B 0 0qO� 0 01FT3�LH "CF�3�Lf/=# F�Nq?
-�S�L�%�0q;� 310 -=!1/=-_ !H2 5�-[b� -�#
#�%Pze-�!93_/�3�! "�0  /�2 , 
januari 2003 
16 Human Rights Watch, iC3�?�3$;�3YK$%9/�O�>9#�3�L�!1I�-�#
N)?
-�S�L�%�0);� 310 -=!9/�-_%1?P !�2 -�#
!�%92  3�!�%�0+/=#� 7C- , 10 mei 
1999 
17 Human Rights Watch, h.-\@B 0 0qO� 0 01FT3�LH "CF�3�Lf/=# F�Nq?
-�S�L�%�0q;� 310 -=!1/=-_ !H2 5�-[b� -�#
#�%Pze-�!93_/�3�! "�0  /�2 , 
januari 2003 
18 Inzake de functie en bevoegdheid van de speciale rapporteur van de Verenigde Naties inzake 
geweld tegen vrouwen:  ! "$#�% , sub III.2.4. 
19 Zie ondermeer: United Nations, (R- Q)3�#�2�3 "]2 51-C? QR-�/� %�09#�%
Q�Q)3�#�2 -$L�#E3�![;� 310 -=!9/=-B%�>9%� !1?�29@M3�7C-=!1NT 2 ?
/=%1L�?
-�?�%1!�I�/�3�!1?�-=�9L�-�!1/=-�?Mw6�9 3�0 -=!1/=-�Qd-�# Qd-�2 #�%�2 -�I4%1!�I���3�#6/�3$!1I93$!1-=I�K
F�2 51-�b�2 %�2 -�NW�f?
'Z()'
*E3�3�7C%1#�%1?�@E%17dF , UN Doc. E/CN.4/1998/54, 26 januari 1998, 4 
20 E. REHN en E.J. SIRLEAF, h]3�7C-�!1N�@E%1#R%1!�IRQR-=%9/�-�N�2 51-. !�I�- Qd-�!�I1-=!�2�-�S QR-=#�2 ?ep
%1?
?
-=?
?
7C-=!�293�![2 5�-
&�7qQR%9/�2E3 "\DE#
7C-=IA*E3$! "�0  /$2+3�!�h]3�7C-=!Y%�!1IUh83�7C-=!Bp ?]()310 -V !H`d-�%1/=-$J K�L9 0 I� !�> , New York, United 
Nations Development Fund for Women, 2002, 10 
21 Zie bijvoorbeeld C. LINDSEY, “ Women and war” , &�' ()' ()' *+' 2000, 566 
22 Zie bijvoorbeeld K.-D. ASKIN, “ 0 ' /�' ” , 5 e.v. 
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1.3. DE MOEIZAME ERKENNING VAN VROUWENRECHTEN ALS 
MENSENRECHTEN: EEN HISTORISCH KADEREN VAN HET BEGRIP 
GEWELD TEGEN VROUWEN 
�
De hedendaagse aandacht voor het probleem van geweld tegen vrouwen heeft 
niet altijd bestaan. De Verenigde Naties in de eerste plaats zijn decennialang 
blind geweest voor deze problematiek. De internationaalrechtelijke erkenning 
van de ernst van dit probleem kan historisch gesitueerd worden in de jaren 
negentig. Het conflict in Ex-Joegoslavië plaatst het probleem van geweld tegen 
vrouwen op de internationale agenda. Voordien werd geweld tegen vrouwen in 
gewapende conflicten zoals verkrachting en andere vormen van GBV 
beschouwd als een betreurenswaardig maar onvermijdelijk neveneffect van 
gewapende conflicten.23  
 
Geweld tegen vrouwen is een veel ouder probleem. Vandaag bestaan 
voldoende bewijzen dat seksueel geweld tegen vrouwen op grote schaal 
plaatsvond tijdens de tweede wereldoorlog.24 In schril contrast daarmee staat 
het stilzwijgen hierover door de verschillende oorlogstribunalen. Een 
mogelijke verklaring voor dit stilzwijgen kan onder meer gevonden worden in 
de vaststelling dat beide zijden zich schuldig hebben gemaakt aan geweld 
tegen vrouwen. Hoewel het humanitaire recht voorzag in een verbod van 
seksueel geweld is er noch in het charter van het Nürnberg-tribunaal, noch in 
het charter van het Tokyo-tribunaal enige verwijzing terug te vinden naar 
seksueel geweld.25 Verkrachting wordt niet aangeduid als oorlogsmisdaad. 
Nochtans bestempelde bijvoorbeeld de /LHEHU� &RGH, als eerste poging tot 
codificatie van het oorlogsrecht, verkrachting als een ernstige schending van 
het oorlogsrecht 26 en bestrafte de /LHEHU� &RGH personen die zich schuldig 
maakten aan verkrachting van de inwoners van een vijandig land.27  
 
Ook onder artikel 46 van de vierde Conventie van Den Haag kan verkrachting 
worden begrepen.28 Dit artikel stelt ondermeer dat de eer van de familie 
gerespecteerd moet worden. De term ‘eer van de familie’ wordt dan zo 
geïnterpreteerd dat ook verkrachting daaronder begrepen wordt. Het 
                                                 
23 C. CHRISTINE, � Rape and Sexual Abuse of Women in International Law” , 

{ ' |�' &�' zq' 1994, 334 
24 Zie bijvoorbeeld: K.-D. ASKIN, “ 0 ' /=' ” ; 49 e.v.; NIARCHOS, C., “ Women, war and rape: 
challenges facing the international tribunal for the former Yugoslavia” , y.' ()' �B' 1995, 677 
25 E. JARVIS, h]3�7C-=!fs����1��Nq?
-�S�L�%�0q;� 310 -�!1/=-[%1!�If%�#
7C-�If/$3$! "�0  /$2 wC�d!� 2 -=IP�M%�2  3$!1?.#
-�? Q)3�!1?�- , New 
York, United Nations Press, april 1998, 3; J. GARDAM, “ Women, human rights and international 
humanitarian law”  &�' ()' ()' * 1998, 422 
26 Art. XLIV Instructions for the Government of Armies of the United States in the Field (Lieber 
Code), 24 April 1863; deze Lieber Code was enkel van toepassing op de Amerikaanse 
strijdkrachten maar kwam grotendeels met de bestaande internationale verdragen en gewoonten 
inzake oorlogsrecht. 
27 Art. XLVII Lieber Code 
28 Art. 46, Verdrag IV aangaande de wetten en gebruiken bij oorlog te land, Den Haag, 18 oktober 
1907: “ �R%17] 0 FV593$!�3�L�#B%�!1I_#� >9592 ?
Nq2 5�-X0  ;�-�?.3 "EQd-�#
?�3$!1?
NT%�!�ICQR#� ;=%�2 -+Qd#�3 QR-=#�2 F�NT%1?B@E-$0 0T%1?C#
-$0  >T 3�L�?
/$3$!1;� /�2  3�!1?R%�!1IRQR#�%9/$2  /�-�N17.L�?�29K�-B#
-�? QR-$/�2 -=I9'$`R#= ;=%92 -TQR#�3 QR-�#�2 F\/=%�!�!�3�2�K$-C/�3$! "� ?�/�%�2 -�I ” � T. MERON, 
“ Editorial comment: rape as a crime under international humanitarian law” , DM' |�' &�' ze' 1993, 425 
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internationaal tribunaal van Nürnberg was bevoegd voor zowat alle inbreuken 
op het oorlogsrecht en de internationale gewoonten maar naar verkrachting 
was geen enkele verwijzing terug te vinden. Nochtans is wel een verwijzing 
naar geweld tegen vrouwen te vinden in de &RQWURO�&RXQFLO�/DZ�7HQ (CCL 
10) die de veroordeling mogelijk moest maken van verdachte Nazi 
oorlogsmisdadigers door nationale rechtbanken.29 Geen enkele van de twaalf 
processen op basis van deze CCL 10 had echter betrekking op geweld tegen 
vrouwen. Voor het internationaal straftribunaal van Tokyo werden een aantal 
aanklachten op basis van onder meer seksueel geweld aangebracht. Slechts in 
een klein aantal van deze zaken werd een veroordeling op basis van seksueel 
geweld uitgesproken, onder meer op basis van verkrachting.30  
 
De naoorlogse internationale gemeenschap bleef lange tijd blind voor het 
bestaan van geweld tegen vrouwen in conflictsituaties. Slechts zeer geleidelijk 
aan worden binnen de Verenigde Naties initiatieven genomen om het lot van 
vrouwen te verbeteren. Een eerste expliciete verwijzing naar geweld tegen 
vrouwen in conflictsituaties is terug te vinden in de 9HUNODULQJ� LQ]DNH� GH�
EHVFKHUPLQJ� YDQ� YURXZHQ� HQ� NLQGHUHQ� LQ� QRRGVLWXDWLHV� HQ� JHZDSHQGH�
FRQIOLFWHQ�van 1974.31 Deze verklaring werd aangenomen door de Algemene 
Raad op vraag van de Economische en Sociale Raad, die het nodig achtte om 
in een bijzondere bescherming te voorzien voor een aantal bijzonder kwetsbare 
groepen.32 Een effectief middel was deze verklaring niet. Ze beperkte zich tot 
het wijzen op het lijden van vrouwen en kinderen tijdens gewapende conflicten 
en wees de staten op hun verplichtingen daaromtrent onder de Conventies van 
Genève.33 Tot in de jaren ‘80 ontbreekt elke expliciete verwijzing door de 
Verenigde Naties naar seksueel geweld tegen vrouwen in conflictsituaties. Een 
verwijzing naar seksueel geweld tegen vrouwen is terug te vinden in de 
1DLUREL� IRUZDUG� ORRNLQJ� VWUDWHJLHV� IRU� WKH� DGYDQFHPHQW� RI�ZRPHQ van 1985 
maar een expliciete verwijzing naar de kwetsbare positie van vrouwen voor 
seksueel geweld tijdens oorlogssituaties ontbreekt eens te meer.34  
 

                                                 
29 Control Council Law N° 10: “ DB2 #�3�/� 2  -�?P%�!�IG3 " "$-=!9/�-�?
N. !9/$0 L�I� !�>�K�L12M!9312C0  78 2 -�IG2 3A7CL�#�I1-�#
N
-�S12 -�#
7] !1%92  3$!1N]-=!1?�0 %�;�-�7C-=!�2 N]I�- Q)3�#�2 %92  3�!�NX 7eQR#= ?�3�!17B-�!92 N[2 3�#�2 L�#�-�N]#�%
Qd-�3$#A312 51-�#A !�51L�7C%�!1-Z%9/�2 ?
/$3�7C7] 2 2 -�Ij%�>1%� !1?�2\%1!�F�/� ;� 0  %1!ZQ)3 QRL90 %�2  3$!1NP3�#PQR-�#
?�-$/=L92  3$!1?G3$!ZQ)310  2  /�%90 NX#
%9/$ %�0_3�#Z#
-$0  >T 3�L�?
>9#�3�L�!1I1?R@+51-$2 51-�#+3�#R!9312� !];� 310 %�2  3$!8@B 2 5\2 51-MI93�7C-�?�2  /B0 %�@E?+3 ".2 51-B/�3�L�!�2 # F[@+51-�#�-TQR-�# QR-$2 #
%92 -=I .”   
30 J. GARDAM, “ 0 ' /�' ” , 422 
31 United Nations, ,.-$/�0 %1#
%92  3$!P3$!P2 51-qQR#�3�2 -�/$2  3$!P3 "8@M3�7C-=!\%�!�IX/=5� 0 I1#
-=!_ ! { 7C-�#�>1-�!1/ FX%1!�I\%1#
7B-�I
/$3$! "�0  /$2 , 14 december 1974 
32 E. JARVIS, “ 0 ' /�' ” , 4 
33 United Nations, ,.-$/�0 %1#
%92  3$!P3$!P2 51-qQR#�3�2 -�/$2  3$!P3 "8@M3�7C-=!\%�!�IX/=5� 0 I1#
-=!_ ! { 7C-�#�>1-�!1/ FX%1!�I\%1#
7B-�I
/$3$! "�0  /$2 , 14 december 1974 : “ DB0 0db92 %�2 -�?8?
5�%90 0q%�K1 I1-d"�L10 0 FAK�FA2 51-� #]31K�0  >9%92  3�!1?8L�!1I�-�#[2 51-P�M-�!�-�;�%
`R#�312 3�/$3�0Y3 "�}�~�s1��%�!�I�2 51-��M-=!�-�;=%<*E3$!1;=-�!92  3$!1?�3 "�}�~�r�~�Nf%1?U@+-�0 0V%1?�312 51-�#� !�?�2 #
L�7C-=!�2 ?�3 "
 !92 -�#�!1%92  3$!1%90+0 %1@�#
-�0 %92  ;=-f2 3f#
-�? Qd-$/$2="�3�#851L�7C%�!H#= >15�2 ?\ !V%1#
7C-=IY/�3$! "�0  /�2 ?
Nd@E5� /�5�3 " "�-�#X 7eQ+3�#�2 %1!12
>�L�%1#�%1!92 -=-�?�"�3�#+2 51-TQR#�312 -$/�2  3�![3 "B@B3�7B-=!8%1!�I]/=5� 0 I1#
-=!Mt
'  
34 United Nations, (R- Q)3�#�2T3 "[2 51-.@B3�#�0 IX/$3$! "�-�#
-=!9/�-[2 3[#
-=;� -�@W%�!1I\%�Q1QR#�%� ?
-]2 5�-8%1/=5� -=;�-�7C-=!�2 ?B3 "\2 51-
�R!� 2 -=I��M%�2  3$!1?�,.-�/=%�I�-v"�3�#�@M3�7C-=!�w�-��1L�%�0  2 F�N�I1-�;=-�0 3 QR7C-=!�2�%1!�I�Qd-�%1/=- , UN Doc. 
A/CONF.116/28/Rev.1, 15-26 juli 1985, §243, §258, §261, §262 



KAREL DE MEESTER 

����� �����
	 � ��
� ��� ��������������� ��� ������� �

������� ���166

Een eerste initiatief inzake geweld tegen vrouwen in conflictsituaties dat vaak 
over het hoofd wordt gezien was de 8QLWHG�1DWLRQV�&RPSHQVDWLRQ�FRPPLVVLRQ 
(UNCC) voor de vergoeding van schadegevallen ingevolge de inval in 1991 
van Irak in Koeweit 35. De UNCC heeft beslist dat onder de compensaties voor 
‘VHULRXV� SHUVRQDO� LQMXU\’ ook schadevergoeding voor mentale en psychische 
letsels door seksueel geweld begrepen moet worden.36  
 
Het conflict in Ex-Joegoslavië betekende een echte ommekeer. Tijdens het 
conflict werd op grote schaal geweld tegen vrouwen gepleegd. De 
Veiligheidsraad installeerde een expertencommissie om de schendingen van 
het internationale humanitaire recht te onderzoeken.37 Deze commissie 
registreerde 1100 zaken van seksueel geweld tegen vrouwen. De meeste 
werden gepleegd in Bosnië en Herzegovina in 1992.38 In haar eindrapport 
stelde de expertencommissie vast dat de meeste daden van seksueel geweld 
gepleegd waren door Bosnische Serviërs en stelde dat er aanwijzingen waren 
van een patroon van seksueel geweld door de Bosnische Serviërs.39 
Vervolgens stelde de VN commissie mensenrechten T. Mazowiecki aan als 
speciale rapporteur inzake de mensenrechtensituatie in het gebied van ex-
Joegoslavië. Hij stelde vast dat verkrachting als wapen van etnische zuivering 
(HWKQLF� FOHDQVLQJ) was gebruikt in Bosnië-Herzegovina en in Kroatië en dat 
personen in een machtspositie niets hadden ondernomen om die misbruiken 
tegen te gaan.40 Deze aandacht was het begin van een ruimere internationale 
aandacht voor de problematiek. Hierop zal nog meermaals teruggekomen 
worden in dit seminarie.�
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

                                                 
35 United Nations, b1-�/�L�#� 2 FV/�3�L�!1/� 0�(d-�?�310 L92  3$!f�$�e� , UN Doc. S/RES/687, 8 april 1991, de UNCC 
bevindt zich in een finaal stadium, verwacht wordt dat tegen juni 2005 de laatste klachten 
behandeld zullen zijn. 
36 United NationsNR(R-$/�3�7C7C-=!1I�%�2  3�!1?]7C%1I�-VK
FW2 51-CQd%�!1-$0E3 "V/�3�7C7] ?
?� 3$!1-�#�?[/$3�!1/=-�#�!� !�>\QR-�#
?�3$!1%90
/$0 %� 7C?�"�3�#R?
-�#� 3�L�?1Qd-�#
?�3$!�%�0� ! �$L�# FX3�#dI1-=%�2 5 , Un Doc. S/AC.26/1994/1, 26 mei 1994, 37 
37 United Nations, b�-$/=L�#= 2 F\/$3�L�!9/$ 0�#
-�?�3�0 L12  3�!_���9� , Un Doc. S/RES/780, 6 oktober 1992 
38 E. JARVIS, “ 0 ' /�' ” , 6 
39 United Nations, �E !1%90B#
- Q+3�#�2.3 "Z2 5�-�/$3�7C7] ?
?� 3�!G3 "�-�S Qd-�#�2 ?_-�?�2 %9K10  ?�51-=IPQ)L�#
?
L�%�!92.2 3A?
-�/�L�#= 2 F
/$3�L�!1/� 01#�-�?�3�0 L12  3$!_�=�9� , UN Doc. S/1994/674, 24 mei 1994, § 4(a), §10, §21 en §21 
40 United Nations, (R- Q)3�#�2E3$!A2 51-_?� 2 L�%92  3�!�3 "f51L�7B%1!Y#� >15�2 ?X !A2 51-)"�3�#
7B-�#_��L�>�3�?�0 %�;� % , UN Doc. 
E./CN.4/1994/5, 30 juni 1993, §8 
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���%8,7(1*(:21(�
%(6&+(50,1*60(&+$1,60(1�,1�
&21)/,&76,78$7,(6��'(�%(6&+(50,1*�9$1�
+(7�+80$1,7$,5(�5(&+7�
�
2.1. INLEIDING 
�
Het internationale humanitaire recht of MXV�LQ�EHOOR voorziet in een bijzondere 
bescherming in tijden van conflict. Naast bepalingen die op alle burgers zonder 
onderscheid van toepassing zijn bevat het humanitaire recht een aantal 
specifieke bepalingen die in een bijzondere bescherming voor vrouwen 
voorzien. Hierna worden  deze bijzondere bepalingen besproken en zal worden 
nagaan in hoeverre het humanitaire recht een voldoende bescherming biedt. 
Daarbij zal ook worden stilgestaan bij de kritiek van een aantal auteurs op de 
bescherming door dit humanitaire recht. 
 
2.2. DE CONVENTIES VAN GENÈVE41 

 
De belangrijkste instrumenten van internationaal humanitair recht zijn vandaag 
zonder twijfel de Conventies van Genève. Deze Conventies bevatten een aantal 
artikels die op expliciete wijze verwijzen naar seksueel geweld tegen vrouwen 
in conflictsituaties. In de vier conventies vindt men een gemeenschappelijk 
artikel 12, vierde lid dat op algemene wijze stelt dat “ vrouwen met alle aan hun 
geslacht verschuldigde voorkomendheid moeten behandeld worden.” 42 De vier 
Conventies en de twee Aanvullende Protocollen43 voorzien daarnaast in een 
bijzondere bescherming van vrouwen als burgers die niet deelnemen aan het 
conflict44 en in een bescherming van vrouwelijke strijdkrachten die gevangen 
worden genomen door de vijand.45 Hieronder wordt een onderscheid gemaakt 
tussen de specifieke bescherming in internationale conflicten en deze in interne 
conflicten. 
 
 
 

                                                 
41 Verdragen van Genève van 12 augustus 1949, bekrachtiging 3 september 1952, instemming W. 
3 september 1952, �)' b9'  26 september 1952 
42 Art. 12, vierde lid Verdrag van Genève voor de verbetering van het lot der gewonden en zieken, 
zich bevindende bij de strijdkrachten te velde en Bijlagen (hierna GCI); art. 12, vierde lid Verdrag 
van Genève betreffende de verbetering van het lot der gewonden, zieken en schipbreukelingen van 
de strijdkrachten ter zee en Bijlage (hierna GCII); art. 12, vierde lid Verdrag van Genève 
betreffende de behandeling van krijgsgevangenen en bijlage, hierna GCIII); art. 12, vierde lid 
Verdrag van Genève betreffende de bescherming van burgers in oorlogstijd en Bijlagen (hierna 
GCIV) 
43 Aanvullend Protocol I en II, 8 juni 1977 
44 GCIV en Aanvullend Protocol I 
45 C. LINDSEY, “ 0 ' /�' ” , 573 
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�������,QWHUQDWLRQDOH�FRQIOLFWHQ�
 
D��%HVFKHUPLQJ�YDQ�YURXZHQ�GLH�QLHW�DFWLHI�]LMQ�LQ�KHW�JHZDSHQG�FRQIOLFW�
 
Vrouwen die, deel uitmakend van de burgerbevolking, niet deelnemen aan 
gewapende conflicten genieten een bijzondere bescherming onder de vierde 
Conventie van Genève en onder Aanvullend Protocol I. De vierde Conventie 
van Genève voorziet in artikel 27 in een bijzondere bescherming voor elke 
vrouw tegen elke aanslag op haar eer, in het bijzonder tegen verkrachting, 
gedwongen prostitutie en elke aanranding van haar eerbaarheid.46 Deze 
bepaling werd ingevoerd als reactie op het misbruik op grote schaal van 
vrouwen en kinderen tijdens W.O. II. Niet onbelangrijk is de vaststelling dat 
dit artikel geen bescherming biedt tegen het optreden van de eigen overheid. 
Artikel 27 biedt slechts bescherming tegen willekeurige acties door de 
bezettende macht.47  
 
Een bepaling die bescherming biedt tegen verkrachting in alle situaties van 
gewapend conflict was nodig. Die kwam er in 1977. Het eerste Aanvullend 
Protocol voorziet namelijk in artikel 76 in een uitbreiding van bescherming tot 
al diegenen die zich binnen het grondgebied bevinden van een partij in het 
conflict. Dit artikel stelt dat vrouwen een bijzondere bescherming genieten en 
in elk geval beschermd moeten worden tegen verkrachting, gedwongen 
prostitutie en elke andere vorm van oneerbare aanranding.48 Artikel 75 van 
hetzelfde protocol verbiedt elke aanslag op de persoonlijke waardigheid, in het 
bijzonder elke vernederende en onterende behandeling en elke vorm van 
aanranding van de eerbaarheid. Daarnaast hebben vrouwen ingevolge de vier 
Conventies en Aanvullend Protocol I recht op dezelfde bescherming als 
mannen. Ze hebben recht op een menselijke behandeling, respect voor hun 
recht op leven en voor hun fysieke integriteit en een bescherming tegen elke 
vorm van foltering, mishandeling, afpersing en intimidatie.49 
 
E��%HVFKHUPLQJ�YDQ�YURXZHQ�GLH�DFWLHI�]LMQ�LQ�KHW�JHZDSHQG�FRQIOLFW�
 
De Conventies beschermen ook vrouwen die actief zijn in het gewapend 
conflict wanneer ze worden gevangengenomen door de vijand.50 Zij worden in 
het bijzonder beschermd door de derde Conventie van Genève betreffende de 
behandeling van krijgsgevangenen.  Krijgsgevangenen moeten in alle gevallen 
op een menselijke wijze behandeld worden. Een algemene bescherming voor 

                                                 
46 Art. 27 GCIV: “ h]3�7C-�!�?�5�%�0 0EK�-_-�? QR-$/$ %�0 0 FXQR#�312 -$/$2 -=I�%�>1%� !1?�2)%�!�FA%92 2 %9/�OH3$!A2 5�-� #[593$!�3�L�#
NM !
QR%1#�2  /�L10 %1#R%�>1%� !1?�21#�%
Qd-�N�-�! "�3�#�/=-=IRQR#�3$?�2  2 L12  3�!�N93�#R%1!�Fq"�3�#
7�3 "8 !�I1-�/=-=!�2�%1?
?�%1L90 2 ' ”  
47 J. GARDAM, “ Women and the law of armed conflict: why the silence?” , &�' *+' zq' �B'  1997, 74 
48 Aanvullend protocol I, art. 76(I): “ h]3�7C-=!H?�51%90 0)K�-_2 5�-f3�K �$-$/�2)3 "_? QR-�/� %90R#
-�? QR-$/�2d%1!�IH?�51%90 0)K�-
QR#�3�2 -�/$2 -�I\ !RQR%1#�2  /�L10 %1#R%�>1%� !1?�21#�%
Qd-�N "�3�#�/�-�IRQR#�3�?�2  2 L12  3�!8%�!�I8%1!�FX312 51-�#�"�3�#
7�3 "8 !�I1-$/�-�!92�%1?
?�%9L10 2 ' ”  
49 C. LINDSEY, “ 0 ' /�' ” , 574 
50 C. LINDSEY, “ Women and war” , &�' ()' ()' *+' 2000, 573; C. LINDSEY, “ Women and war: the 
detention of women in wartime” , &�' ()' ()' *+' 2001, 505-520  
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vrouwen is, zoals hierboven vermeld, terug te vinden in het gemeenschappelijk 
artikel 14. Daarnaast bevat de derde Conventie van Genève een heel aantal 
specifieke bepalingen voor de behandeling van vrouwelijke krijgsgevangenen, 
zoals de verplichting om in gescheiden slaapzalen te voorzien voor mannen en 
vrouwen51, gescheiden sanitaire voorzieningen52,… Ook voorziet artikel 75 
van het eerste Aanvullend Protocol in de verplichting om mannen en vrouwen 
apart op te sluiten.53 Het gaat hier om dezelfde bescherming die wordt 
voorzien bij gevangenneming van vrouwen die geen deel nemen aan het 
conflict.54 Een expliciet verbod zoals in artikel 27 van de vierde conventie van 
Genève of zoals in het eerste Aanvullend Protocol  bestaat niet. 
 
�������,QWHUQH�FRQIOLFWHQ�
 
D��%HVFKHUPLQJ�YDQ�YURXZHQ�GLH�QLHW�DFWLHI�]LMQ�LQ�KHW�JHZDSHQG�FRQIOLFW�
 
Bescherming wordt hier geboden door artikel 4(2)(e) van het tweede 
Aanvullend Protocol. Artikel 4 van Aanvullend Protocol II verbiedt: “ elke 
aanslag op de persoonlijke waardigheid, in het bijzonder elke vernederende en 
onterende behandeling, verkrachting, gedwongen prostitutie en elke vorm van 
aanranding van de eerbaarheid.” 55 Artikel 4(2)(a) verbiedt “ elke aanslag op het 
leven, de gezondheid en het lichamelijke of geestelijke welzijn van personen, 
in het bijzonder moord, evenals wrede behandeling zoals marteling, 
verminking of lijfstraffen in welke vorm dan ook.” 56 Dit artikel 4 is echter in 
heel veel gevallen niet van toepassing.57 Daarnaast is artikel 3 van de 
Conventies van toepassing.  
 
E��%HVFKHUPLQJ�YDQ�YURXZHQ�GLH�DFWLHI�]LMQ�LQ�KHW�JHZDSHQG�FRQIOLFW�
 
De Conventies van Genève en de twee Aanvullende Protocollen voorzien niet 
in een bijzondere bescherming van vrouwen die gevangen genomen zijn. De 
bescherming hier is dezelfde: gemeenschappelijk artikel 3 van de Conventies 
en artikel 4(2)(e) van het tweede Aanvullend Protocol zijn van toepassing. 
 
2.3. ENKELE KRITIEKEN OP DE BESCHERMING ONDER DE CONVENTIES 
�
Er bestaat heel wat kritiek op de bestaande bescherming van vrouwen tegen 
geweld zoals voorzien in de Conventies van Genève. Deze kritieken 

                                                 
51 Art. 25(4) GCIII 
52 Art. 29(2) GCIII 
53 Art. 75(5) Aanvullend Protocol I 
54 Bijvoorbeeld art. 85 GCIV, art. 89 GCIV, art. 97 GCIV 
55 Art. 4(2)(e) Aanvullend Protocol II: “ uBL92 #
%�>9-�?ML�Q+3$!EQR-�#�?�3$!�%�0�I� >1!� 2 F�Ne !EQR%1#�2  /�L10 %1#M51L�7] 0  %92  !�>
2 #
-=%�2 7C-=!�2 N1#�%�QR-�N�-=! "�3�#�/�-�IRQR#�3�?�2  2 L12  3�!.%1!�I8%�!�Fq"�3�#
7U3 "8 !�I1-�/=-=!�2�%1?�?
%1L90 2 ' ”  
56 Art. 4(2)(a) Aanvullend Protocol II: “ �� 3�0 -=!9/�-P2 3f2 51-P0  "�-�Nq5�-�%90 2 5f%�!1ICQR5�F�?= /�%�0d3�#87C-=!92 %90q@E-$0 0 J
K�-� !�>H3 "+QR-�#
?�3�!1?�NR !BQR%1#�2  /�L10 %1#C7.L�#
I�-�#C%1?C@E-$0 0e%1?./=#
L�-$0d2 #
-=%�2 7C-=!92q?
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57 &�! "$#�% , sub II.3. 
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vertrekken vanuit de vaststelling dat het huidige humanitaire recht er niet in 
slaagt rekening te houden met de manier waarop vrouwen oorlog ervaren. Het 
zou ons te ver leiden om in dit seminariewerk na te gaan in hoeverre de 
ervaring van oorlog door vrouwen en mannen verschilt. Dit verschil werd 
reeds door andere auteurs behandeld.58 De belangrijkste kritiek bestaat erin dat 
het verbod van geweld tegen vrouwen en verkrachting zoals het in de 
conventies is opgenomen in een verkeerde categorie zou zijn ingedeeld.59 
 
Heel wat feministische analyses kwamen tot de conclusie dat alle bepalingen 
die bescherming bieden aan vrouwen vertrekken vanuit het oogmerk van 
‘bescherming’ in plaats van uit het oogmerk van ‘verbod’.60 Deze bepalingen 
beschermen vrouwen in functie van hun relatie met andere personen, 
bijvoorbeeld als moeder of in geval van zwangerschap, niet als individu met 
een eigen, individueel recht.61 Ze zijn allen opgesteld in termen van 
eerbaarheid. Vanuit feministisch oogpunt wordt dit begrip ‘eerbaarheid’ gezien 
als een concept dat bedacht werd door mannen en weinig te maken heeft met 
de ervaring van seksueel geweld door vrouwen. Duidelijk is dat het concept 
van eerbaarheid tekort schiet om het lijden van vrouwen in oorlogssituaties aan 
te duiden.62  
 
Kritiek is er ook op het feit dat artikel 27 van de vierde Conventie van Genève 
in tegenstelling tot andere bepalingen van de Conventies niet in een 
individuele verantwoordelijkheid voorziet.63 Artikel 27 voorziet enkel in een 
positieve verplichting voor de overheid en stelt dat elke vrouw beschermd 
moet worden tegen elke aanslag op haar eer en in het bijzonder beschermd 
moet worden tegen verkrachting, gedwongen prostitutie en elke aanranding 
van haar eerbaarheid. 
 
Een andere belangrijke kritiek op de bescherming van vrouwen tegen geweld 
is dat de relevante bepalingen van de Conventies deze schendingen van het 
internationale humanitaire recht niet zien als een ‘grove schending’ in de zin 

                                                 
58 J. GARDAM, “ Women and the law of armed conflict: why the silence?” , &�' *+' zq' �B'  1997, 55-80; 
K.-D ASKIN, “ The Quest for post-conflict gender justice” , *+310 L�7.'�|�'�g1#
%�!�?
!1%92 '�zq' 2003, 509-522; 
J. GARDAM en M. JARVIS, “ Women and armed conflict : the international response to the 
Beijing platform of action” , *E3�0 '�y.L�7.'�(+2 ?Mze'�(R-=;$'  2000-01, 1-66; E. REHN en E.-J. SIRLEAF, 
h]3�7C-=!1N�@+%1#M%1!�IMQR-=%1/=-�Ne2 51-\ !�I�- Qd-�!�I�-�!92T-�S�Qd-�#�2 ?ep=%1?
?�-�?
?
7C-=!�2e3$!f2 51-C&�7qQd%9/�2q3 "CDE#
7B-�I_*+3�! "�0  /�2e3�!
h]3�7C-=!P%�!�IAh]3�7B-�!Bp ?M()310 -\ !X`R-=%1/=-$J K�L9 0 I� !�> , New York, United Nations Development Fund for 
Women, 2002, 155p 
59 C. NIARCHOS, “ Women, war and rape: challenges facing the international tribunal for the 
former Yugoslavia” , y8' (R' �B' 1995, 674; J. GARDAM, “ Women and the law of armed conflict: 
why the silence?” , &�' *+' zq' �B'  1997, 75; J. GARDAM, “ Women, human rights and international 
humanitarian law”  &�' ()' ()' *+' 1998, 423 
60 J. GARDAM, “ Women and the law of armed conflict: why the silence?” , &�' *+' zq' �B'  1997, 57 
61 J. GARDAM, “ 0 ' /�' ” , 57 
62 C. NIARCHOS, “ 0 ' /�' ” , 674  
63 J. GARDAM, “ 0 ' /�' ” , 74 
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van gemeenschappelijk artikel 147 van de vier Conventies van Genève.64 De 
aanduiding van een bepaalde schending van het internationale humanitaire 
recht als grove schending heeft belangrijke gevolgen aangaande de 
verplichtingen van de staat. In dat geval rust op de staat immers de 
verplichting om in adequate wetgeving te voorzien om deze schendingen 
ongedaan te maken. Bovendien hebben alle staten jurisdictie om onderzoek te 
verrichten naar dergelijke grove schendingen en om deze te vervolgen. Hoewel 
een aantal bepalingen in de Conventies, zoals hierboven vermeld, op expliciete 
wijze verwijzen naar geweld tegen vrouwen, wordt geweld tegen vrouwen of 
verkrachting niet vermeld in de lijst van grove schendingen.  
 
Men heeft echter geargumenteerd dat verkrachting en andere vormen van 
geweld tegen vrouwen zoals onder meer deze die vermeld zijn in artikel 27 als 
‘onmenselijke behandeling’  moeten aangeduid worden en zodoende wel 
degelijk onder de opsomming van grove schendingen vallen. Algemeen stelt 
men dat alle schendingen van de eerbaarheid van de persoon als ‘onmenselijke 
behandeling’  moeten worden aangeduid.65 Deze redenering werd onder meer 
gevolgd door de expertencommissie inzake oorlogsmisdaden in Ex-
Joegoslavië. In het eindrapport staat te lezen dat elke vorm van verkrachting of 
seksuele aanranding van vrouwen aan te merken is als ‘onmenselijke 
behandeling’ , ‘foltering’  en het ‘opzettelijk veroorzaken van groot lijden of 
ernstige verwonding van lichaam en gezondheid’ .66  
 
Een laatste probleem houdt verband met de beperkte toepasbaarheid van de 
Aanvullende Protocollen op interne conflicten. Zoals men weet is het 
onderscheid tussen louter interne en interstatelijke conflicten van groot belang 
aangezien op louter interne conflicten Aanvullend Protocol II van toepassing is 
dat in een mindere bescherming voorziet. Bovendien zijn deze bepalingen niet 
van toepassing in de gevallen van artikel 1, §2 van het tweede Aanvullend 
Protocol zijnde “ interne ordeverstoringen en spanningen, zoals rellen, 
geïsoleerde en sporadische daden van geweld en andere daden van gelijke 
aard” .67  
 
Van een gewapend conflict is sprake bij het gebruik van geweld door twee of 
meer staten of tussen de overheid en georganiseerde gewapende groepen of 
tussen dergelijke groepen binnen een staat. Het is soms moeilijk vast te stellen 

                                                 
64 Gemeenschappelijk artikel 147 voorziet in de verplichtingen van staten inzake ernstige 
schendingen, daarnaast voorziet een gemeenschappelijk  artikel een opsomming van deze ernstige 
inbreuken: art. 51 GCI, art. 50 GCII, art. 130 GCIII, art. 147 GCIV 
65 J. GARDAM, “ 0 ' /�' ” , 75 
66 United Nations, �+ !�%�0�(R- Q+3$#�2e3 "\2 51-]/$3�7C7] ?
?� 3�!_3 "]-�S QR-�#�2 ?C3�!_2 51-T"�3�#
7B-�#8��L�>�3�?�0 %�;� % , UN Doc. 
S/1994/674, § 105: “ g151-P*+3�7C7] ?
?= 3$!fI1-=-�7C?]2 51%92q%1#�2  /$0 -_}$re�[3 "_2 5�-\?
%17C-X*E3$!1;�-=!92  3�!V3�!�    >1#
%�;=-
K�#
-=%9/�51-�?�¡ ¡\ !1/$0 L�I1-�?�#�%�QR-�%�!1I¢3�2 51-=#�?
-�S�L�%�0Y%1?
?�%1L90 2 ?�%1?j/�3$!1?�2  2 L92  !�>v    2 3�#�2 L�#
-63�#^ !�59L�7B%1!�-
2 #
-=%�2 7C-=!�2�¡ ¡
%�!1IP2 5�%�2T2 51- FP%1#
-C%�0 ?�3)QR#�3$5� K9 2 -=IPK�-�/=%1L�?�-]2 5�-�FP%1#�-.%1783$!�>_2 593�?
-C%9/$2 ?P    @C 0 "$L90 0 F_/�%9L�?� !�>
>9#
-=%�2�?�L " "�-�#= !�>\3�#)?
-�#� 3�L�?E ! �$L�# FX2 38K13$I�FX3�#R5�-�%90 2 59' ”  
67 Art. 1, §2 Aanvullend Protocol II : “ ?= 2 L�%�2  3$!1?\3 "H !�2 -�#�!�%�0dI� ?�2 L�#�K$%1!1/=-�?8%1!�I�2 -=!1?� 3$!1?
NR?
L1/�5H%�?
#= 3�2 ?
N� ?�310 %�2 -�I8%�!�I]? Q+3�#�%�I� /E%9/$2 ?+3 "B;� 310 -�!1/=-M%�!1I[3�2 5�-�#R%9/�2 ?+3 "B?= 78 0 %1#R!1%92 L�#�-$' ”  
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of een bepaalde situatie verdergaat dan de louter internrechterlijke toepassing 
van strafrecht en er bijgevolg sprake is van een gewapend conflict waarop het 
internationale humanitaire recht van toepassing is. Artikel 4(2)(e) van het 
tweede Aanvullend Protocol verbiedt weliswaar op expliciete wijze 
verkrachting maar dit Aanvullend Protocol is niet toepasbaar op de meeste 
hedendaagse interne conflicten. Wel toepasselijk is het gemeenschappelijke 
artikel 3 van de Conventies maar dit vermeldt niet op expliciete wijze 
verkrachting.68 Ook hier moet een ruime interpretatie een oplossing bieden. 
Het onderbrengen van seksueel geweld tegen vrouwen onder misdaden tegen 
de mensheid moet hier redding brengen.69 In bepaalde gevallen kan 
verkrachting inderdaad een misdaad tegen de mensheid uitmaken. Ook de 
statuten van de internationale tribunalen voor Ex-Joegoslavië, Rwanda en 
Sierra Leone en van het Internationaal Strafhof volgen deze interpretatie.70 
Men ziet in dat dit maar een gebrekkige oplossing inhoudt die  geen oplossing 
inhoudt bij niet-systematisch geweld tegen vrouwen of massaverkrachtingen.71 
 
 
���63(&,),(.(�,17(51$7,21$/(�
%(6&+(50,1*60(&+$1,60(1�,1=$.(�
*(:(/'�7(*(1�9528:(1�,1�
&21)/,&76,78$7,(6��((1�*/2%$$/�
29(5=,&+7�
 
3.1. ALGEMEEN 
 
De bescherming die geboden wordt door het internationale humanitaire recht 
inzake geweld tegen vrouwen in conflictsituaties, wordt aangevuld door de 
bescherming van de internationale mensenrechten. Vooral bij niet-
internationale conflicten zal deze bescherming een belangrijke aanvulling 
betekenen op de bescherming van het internationale humanitaire recht 
aangezien daar de bescherming die door het humanitaire recht geboden wordt 
beperkter is. Naast de algemene bescherming die geboden wordt door 
verdragen zoals het Internationaal Verdrag inzake Burgerrechten en Politieke 
Rechten of het Europees verdrag van de Rechten van de Mens bestaan een 
aantal internationale instrumenten die specifiek van belang kunnen zijn inzake 
geweld tegen vrouwen in conflictsituaties. Alleen deze specifieke instrumenten 
zullen in het kader van  dit seminarie worden besproken. Vooral in de 
internationale mensenrechtenbescherming eerder dan in het humanitaire recht 

                                                 
68 J. GARDAM, “ 0 ' /�' ” 76 
69 T. MERON, “ Rape as a crime under international humanitarian law” , DM' |�' &�' zq'  1993, 427  
70 Art. 5 Statuut van het internationaal tribunaal voor Ex-Joegoslavië; art. 3 Statuut van het 
internationaal tribunaal voor Rwanda; art. 3 Statuut van het internationaal tribunaal voor Sierra 
Leone, art.7 Statuut van Rome inzake het Internationaal Strafhof, voor een uitgebreide bespreking 
van deze internationale tribunalen en het internationaal Strafhof:  ! "$#
% , sub III.3. 
71 &�! "$#�% , sub III.3. 
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is vooruitgang geboekt inzake de bescherming van vrouwen tegen geweld in 
gewapende conflicten.72 Eerst en vooral worden de verschillende initiatieven 
binnen de Verenigde Naties besproken. Bij deze bespreking wordt ook 
ingegaan op de kritiek dat vele van deze internationale bepalingen niet meer 
dan formele verboden zijn. 
 
3.2. MECHANISMEN BINNEN DE VN OF DAARMEE VERBONDEN 
 
�������9HUGUDJ�LQ]DNH�GH�XLWEDQQLQJ�YDQ�DOOH�YRUPHQ�YDQ�GLVFULPLQDWLH�WHJHQ�
YURXZHQ��&('$:���������
 
Zonder twijfel is het verdrag inzake de uitbanning van alle vormen van 
discriminatie tegen vrouwen het belangrijkste internationale instrument inzake 
vrouwenrechten.73 Opvallend is het ontbreken van enige verwijzing naar 
geweld tegen vrouwen, al dan niet in oorlogssituaties, zelfs in de WUDYDX[�
SUpSDUDWRLUHs is geen verwijzing terug te vinden.74 
 
Twee problemen belemmeren de efficiëntie van dit verdrag.  
 
Ten eerste zijn er de vele voorbehouden die door de ondertekenende staten 
werden aangenomen en die niet zelden betrekking hebben op de eerste vijf 
artikelen van het Vrouwenverdrag.75 Deze vijf artikelen bevatten de 
doelstellingen van het verdrag en vormen om die reden de kernartikelen van 
het verdrag.76 Artikel 28 van het Vrouwenverdrag en artikel 19 van het 

                                                 
72 Het is belangrijk dat deze aandacht inzake geweld tegen vrouwen in conflictsituaties slechts 
mogelijk werd na de erkenning van vrouwenrechten als mensenrechten. Deze erkenning is van 
recente datum. De grootste vorderingen op dit vlak werden bereikt op de �$�£h.-�#
-$0 I1/$3$! "�-�#
-=!�2  -
 !�x�%1O=-�I1-�#
-$/�592 -=!£;�%�!£I1-�7C-=!1?� !¤h.-=!1-=!4 !4}$~�~1m  en de ���¥hC-=#
-�0 I9/�3�! "$-�#�-�!92  -� !�x�%1O=-
;�#�3�L�@+-�!1#�-$/�5�2 -�!Y;�%�!Y�d-� �1 !�>W !Z}�~�~�� . Hoewel het belang van beide wereldconferenties voor de 
vrouwenrechten nauwelijks onderschat kan worden, en hoewel reeds belangrijke stappen zijn 
gezet, worden vrouwenrechten vandaag nog overal ter wereld geschonden, hierover: Amnesty 
International, &
2�p ?H !G3�L�#_5�%1!�I1?=w.?�2 3 Q^;� 310 -�!1/=-H%�>1%� !1?�2B@M3�7C-=! , London, Amnesty International 
Publications, 124 
73 Verdrag inzake de uitbanning van alle vormen van discriminatie tegen vrouwen, New York, 18 
december 1979, inwerkingtreding 3 september 1981, instemming W. 11 mei 1983, �)' b9' 5 
november 1985; Decr. Fr. Gem.  
30 maart 1983, �)' b9' 17 mei 1982; Decr. Vl. Gem. 5 maart 1985, �)' b . 18 april 1985; Decr. D. R. 25 
juni 1985, �R' b1' 12 juli 1985 
74 K.-D. ASKIN, “ 0 ' /�' ” , 232 
75 Op heden hebben 179 landen het verdrag geratificeerd. Op dit ogenblik hadden 73 landen 
voorbehouden gemaakt bij het verdrag of verklaringen aangenomen bij de ratificatie. Deze cijfers, 
alsook een overzicht per land met de specifieke voorbehouden of verklaringen is terug te vinden 
op Womenwatch, http://www.un.org/womenwatch/daw/cedaw/reservations-country.htm, laatst 
bezocht op 8 april 2005. 
76 Zo bevat artikel 1 een definitie van het begrip discriminatie tegen vrouwen en bepaalt artikel 2 
dat de staat de positieve verplichting heeft om stappen te ondernemen om elke discriminatie in 
nationale wetten en grondwetten te niet te doen en de nodige stappen te ondernemen om de 
praktische realisatie van dit principe te bewerkstelligen, wat onder meer de verplichting inhoudt 
om competente nationale instellingen en rechtbanken op te richten die bescherming bieden tegen 
discriminatie; Art. 1 Convention on the elimination of all forms of discrimination against women: 
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Verdrag van Wenen verbieden nochtans elk voorbehoud dat niet in 
overeenstemming is met het voorwerp en het doel van het verdrag.77 Het 
Comité inzake de uitbanning van discriminatie tegen vrouwen (CEDAW-
Comité) heeft de lidstaten meermaals opgeroepen om voorbehouden te laten 
vallen.78 De impact van deze vaak erg ruime voorbehouden door lidstaten mag 
niet onderschat worden. Ze ondermijnen de effectiviteit van het verdrag. Een 
vraag die hier kan gesteld worden is of het verbod van discriminatie niet onder 
het MXV�FRJHQV moet worden begrepen in de zin van artikel 53 van het Weens 
Verdragenverdrag en bijgevolg de status heeft bereikt van een norm die erkend 
wordt en aanvaard is door de hele gemeenschap als een norm waarvan geen 
afwijking mogelijk is. Hierop moet negatief worden geantwoord gezien 
duidelijk is dat het hier niet gaat om een norm die door de hele gemeenschap 
wordt aanvaard en erkend. Men zou wel kunnen argumenteren dat het hier gaat 
om een norm van internationaal gewoonterecht.79 
 
Een tweede probleem is het ontbreken van efficiënte toezicht- en 
afdwingingmechanismen. Specifiek voorziet het Vrouwenverdrag enkel in de 
verplichting voor de staten om vierjaarlijks een rapport op te stellen over de 
implementatie van het Vrouwenverdrag (artikel 18 Vrouwenverdrag). Aan dit 
tekort is deels verholpen door het facultatief protocol bij het vrouwenverdrag.80 
 
Zoals hierboven reeds vermeld, ontbreekt elke verwijzing naar geweld tegen 
vrouwen in het Vrouwenverdrag. Algemene aanbeveling n° 19 van het 
CEDAW-Comité betekende in dat opzicht een belangrijke stap vooruit.81 Deze 
aanbeveling brengt geweld tegen vrouwen, daarin ook begrepen geweld tegen 
vrouwen in conflictsituaties, onder het toepassingsgebied van het 
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77 Verdrag van Wenen inzake het verdragenrecht, art. 19 sub c), toetreding België 1 september 
1992, instemming wet 10 juni 1992, �R' b9'  25 december 1993 
78 General Recommendation N° 4, UN Doc. A/42/38, 1987, 12 april 1987; General 
Recommendation N°. 20, UN Doc. A/47/38, 30 januari 1992; zie ook de >9L� I�-�0  !�-�?  inzake 
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HRI/GEN/2/Rev.1/Add.2, 5 mei 2003, C.2 
79 C. CHINKIN, “ Reservations and objections to the convention on the elimination of all forms of 
discrimination against women” , in F. GARDNER Ney8L�7B%1!_#= >9592 ?C%1?B>9-=!1-�#�%�0e!93�#
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80 &�! "$#�% , sub III.2.3. 
81 Het CEDAW-Comité, opgericht ingevolge artikel 17 van het Vrouwenverdrag, ziet toe op de 
opvolging en implementatie van het Vrouwenverdrag door de ondertekenende lidstaten. Dit comité 
heeft de mogelijkheid tot het aannemen van algemene aanbevelingen: art. 17 Verdrag inzake de 
uitbanning van alle vormen van discriminatie tegen vrouwen. 
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Vrouwenverdrag. 82 Het CEDAW-Comité nam deze algemene aanbeveling n° 
19 aan na een intense lobbycampagne.83�
 
Het CEDAW stelt in haar algemene aanbeveling n° 19 dat geweld gebaseerd 
op gender een vorm van discriminatie uitmaakt.84 Het CEDAW-Comité 
interpreteert het Vrouwenverdrag bijgevolg op een wijze dat ook geweld tegen 
vrouwen hieronder valt. Bovendien stelt het CEDAW-Comité dat het 
humanitaire recht niet discriminatoir mag zijn in haar toepassing.85 Hoe 
belangrijk deze algemene aanbeveling ook is, de juridische afdwingbaarheid is 
erg beperkt. Dergelijke algemene aanbevelingen houden geen juridisch 
verbindende verplichtingen in voor de staten die partij zijn bij het 
Vrouwenverdrag.86 Bovendien ontbreekt een expliciete verwijzing naar geweld 
tegen vrouwen in conflictsituaties. Als men dan ook nog de zwakke 
afdwingingmechanismen van het Vrouwenverdrag zelf in acht neemt, moet 
men stellen dat dit Vrouwenverdrag op zichzelf maar een zwakke bescherming 
biedt inzake geweld tegen vrouwen in conflictsituaties.87 Twee instrumenten 
die werden aangenomen binnen de Verenigde Naties kunnen deze zwakke 
bescherming enigszins verbeteren. Enerzijds is er de Verklaring inzake de 
eliminatie van geweld tegen vrouwen, anderzijds is er het facultatieve protocol 
bij het Vrouwenverdrag. 
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De DEVAW werd aangenomen met de bedoeling om op die manier de 
effectieve naleving van het Vrouwenverdrag aan te vullen en te versterken.89 
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Deze verklaring kwam er na de Verklaring van Wenen en het Wenen actieplan 
van 1993 die stelden dat schendingen van de mensenrechten van vrouwen in 
conflictsituaties schendingen zijn van de fundamentele beginselen van de 
mensenrechten en van het humanitaire recht en dat deze schendingen van de 
vrouwenrechten een passend en effectief antwoord vereisen.90  
 
De verklaring erkent dan ook expliciet dat vrouwen in conflictsituaties 
bijzonder kwetsbaar zijn voor geweld.91  De DEVAW heeft echter niet de 
juridische afdwingbaarheid van een verdrag. 
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Dit facultatieve protocol voorziet in een individuele klachtenprocedure en een 
onderzoeksprocedure voor het CEDAW-Comité bij schendingen van het 
Vrouwenverdrag.93 Dit protocol moet een oplossing bieden voor het gebrek 
aan adequate afdwingingmechanismen in het Vrouwenverdrag zelf.  
 
Het indienen van een klacht kan ingevolge artikel 1 OP-CEDAW gebeuren 
door het slachtoffer zelf of door een vertegenwoordiger van het slachtoffer. 
Een voldoende belang hebben is bijgevolg onvoldoende. Het instellen van een 

                                                 
90 United Nations, �9 -=!1!�%VI1-$/�0 %1#
%92  3$!V%1!�I]QR#�3�>9#
%17C7B-f3 "P%9/�2  3$! , UN Doc. A/CONF.157/24, 13 
oktober 1993, art. 38. Belangrijk is dat deze verklaring het belang onderstreept van het 
Vrouwenverdrag als instrument inzake geweld tegen vrouwen. Alle staten worden opgeroepen om, 
indien zij dit nog niet hebben gedaan, het Vrouwenverdrag te ratificeren en, indien ze dat wel al 
gedaan hebben, de bestaande voorbehouden te laten vallen: Art. 4(a) Verklaring inzake de 
eliminatie van geweld tegen vrouwen. Staten worden bovendien aangemaand om de nodige 
maatregelen te nemen inzake preventie, onderzoek en vervolging van daden van geweld tegen 
vrouwen in overeenstemming met het nationale recht. Staten moeten dan ook zorgen voor de 
nodige wetgevende initiatieven om geweld tegen vrouwen te bestraffen en voorzien in 
herstelmaatregelen voor de slachtoffers van dit geweld: Art. 4 (c), (d) Verklaring inzake de 
eliminatie van geweld tegen vrouwen. 
91 Preambule §7; art. 2 Verklaring inzake de eliminatie van geweld tegen vrouwen. 
92 Facultatief Protocol bij het Verdrag inzake de uitbanning van alle vormen van discriminatie van 
vrouwen, New York, 6 oktober 1999, ondertekening 10 december 1999, inwerkingtreding 22 
december 2000, instemming W. 10 augustus 2001, �)' b9' 3 sept. 2004; decreet Vl. R. 26 maart 2004, 
�)' b1'  17 mei 2004; decreet W. Gew. 13 november 2002, �R' b1' 23 november 2002; Ordonn. Gem. 
Comm. 10 juli 2003, �)' b9' 8 augustus 2003; Decr. Fr. Gem. 20 februari 2003, �)' b9' 4 maart 2003; 
Decr. Fr. Gem. Comm. 20 december 2002, �)' b9' 24 februari 2003; op 3 februari 2004 hadden 60 
staten het OP-CEDAW geratificeerd. 
93 Voor een uitgebreide bespreking van dit facultatieve protocol: zie M. BIJNSDORP, “ The 
strength of the optional protocol to the United Nations women convention” , �B' �B' y8' (R' 2000, 329-
355; I. BOEREFIJN, R. OOSTLAND, “ Facultatief protocol bij het vrouwenverdrag” , �.*q|$�VJ �RL90 0 '
2002, 1063-1073; V. VANDENHOLE, g151-fQR#�3�/=-=I1L�#
-�K�- "�3�#�-U2 5�-j�q�:y8L�7C%1!�(+ >9592 ?Wg1#
-�%92 F
�+3$I� -=?
N9I� ;�-�#�>9-=!1/=-83�#M*+3$!1;�-�#�>9-=!1/=- , Antwerpen, Intersentia, 2004, 271-278; Het CEDAW-Comité 
beslist welke artikelen van het Vrouwenverdrag ze als toetsbaar aanduidt (��L�?�2  /$ %9K�0 - ). Tijdens de 
voorbereiding was immers geopperd dat bepaalde bepalingen van het Vrouwenverdrag niet 
juridisch afdwingbaar zijn. Sommige artikelen leggen de lidstaten immers op om een bepaald doel 
te bereiken of om passende maatregelen te nemen en geven bijgevolg een discretionaire 
bevoegdheid aan de lidstaten om te bepalen hoe deze dat doel bereiken. Hierover: M. 
BIJNSDORP, “ 0 ' /�' ” ,337 e.v.; zie ook I. BOEREFIJN, R. OOSTLAND, “ 0 ' /�' ” , 1064 e.v. 
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DFWLR� SRSXODULV is in geen geval mogelijk onder het verdrag.94 Dit valt te 
betreuren. Vooral vanuit de vaststelling dat vandaag heel veel zaken van 
geweld tegen vrouwen in oorlogssituaties nooit vervolgd worden, kan men hier 
argumenteren dat een dergelijke mogelijkheid de slachtoffers ten goede zou 
komen. Als men het verloop van de onderhandelingen nagaat, stelt men vast 
dat heel wat staten argumenteerden dat andere procedures meer aangewezen 
zijn voor wijdverspreide en systematische schendingen en dat groepen en 
organisaties desgevallend kunnen participeren in andere 
mensenrechtenmechanismen.95 De vraag is of dit argument kan volstaan. Er 
zijn vaak grote barrières voor individuen om zich tot een dergelijk 
internationaal orgaan te wenden. Zo kan er bijvoorbeeld een vrees zijn voor 
represailles. In die zin zou het toekennen van een recht aan bepaalde 
mensenrechtenorganisaties om een individuele klacht in te dienen wel degelijk 
een meerwaarde kunnen betekenen. Het zou een stap vooruit kunnen 
betekenen indien het indienen van een klacht op basis van ‘voldoende belang’  
mogelijk zou zijn en niet enkel als slachtoffer.96 In het OP-CEDAW is wel de 
mogelijkheid voorzien voor organisaties om bij ernstige of systematische 
schendingen van het Vrouwenverdrag daarover informatie te verschaffen aan 
het CEDAW-Comité.97  
 
Het OP-CEDAW voorziet ook in een eigen onderzoeksbevoegdheid voor het 
Comité, net als onder het folterverdrag.98 Indien het Comité betrouwbare 
informatie ontvangt over ernstige of systematische schendingen van het 
vrouwenverdrag kan het Comité een onderzoek instellen (artikel 8 OP-
CEDAW). Het gaat om een vertrouwelijke procedure. Niet onbelangrijk is dat 
artikel 9 in een IROORZ�XS procedure voorziet. Op deze manier kan het Comité 
toezien op de opvolging van de bevindingen van het Comité door de lidstaat. 
 
Het is nog te vroeg om na te gaan of het OP-CEDAW een efficiënt wapen is in 
de strijd tegen geweld tegen vrouwen in conflictsituaties. Het Comité heeft nog 
maar twee beslissingen genomen op basis van artikel 2 (klachtenprocedure) 
waarvan de eerste in juli 2004.99 Geen van die twee beslissingen heeft 
betrekking op geweld tegen vrouwen in conflictsituaties of 
postconflictsituaties. Op basis van artikel 8 heeft het Comité een onderzoek 
gestart tegen Mexico, onder meer over geweld tegen vrouwen maar niet inzake 
geweld tegen vrouwen in conflictsituaties.100 Problematisch is in elk geval dat 

                                                 
94 In een eerste voorstel inzake het optioneel protocol was de mogelijkheid van een actio popularis 
wel voorzien, zie United Nations, DEI�I� 2  3�!�%90�;� -�@E?¢3 "¤�C3$;�-�#�!17C-=!92 ?
N^ !�2 -�#�>�3�;=-�#�!17C-=!�2 %90
3�#�>1%�!� x�%�2  3�!1?\%�!1I�!93�!9J >�3�;�-�#�!17C-=!92 %90M3�#�>1%�!� x�%�2  3�!1?P3$!�%1!Z3 Q+2  3$!�%�0�QR#�312 3�/$3�0B2 3A2 51-H*+3�!�;�-=!�2  3�!�w
#
- Q)3�#�293 ".2 5�-Mb1-$/�#
-�2 %1# F�J �M-�!�-�#
%90 , UN Doc. E/CN.6/1997/5, 18 februari 1997 
95 UN Doc. E/CN.6/1998/WG/L.4, §3 
96 Zoals in het eerste voorstel, zie art. 2 UN Doc. E/CN.6/1997/WG/L.3, art. 2 UN Doc. 
E/CN.6/1997/WG/L.1. 
97 Art. 8 OP-CEDAW 
98 Art. 8 OP-CEDAW (  !1�1L� # F+QR#�3�/=-=I1L�#
- ) respectievelijk art. 18 Folterverdrag 
99 B.J. v. Germany, 1/2003; A.T. v. Hungary, 2/2003 (huiselijk geweld tegen vrouwen) 
100 UN Doc. CEDAW/C/2005/OP.8/MEXICO 
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heel wat staten die lid zijn van de CEDAW het OP-CEDAW nog niet hebben 
geratificeerd.101 In elk geval zijn de mogelijkheden van het OP-CEDAW 
inzake geweld tegen vrouwen in conflictsituaties dus nog niet benut. 
 
Algemeen kan men stellen dat alle hierboven vermelde 
beschermingsmechanismen slechts een beperkte bescherming bieden. Ze 
voorzien niet in efficiënte afdwingmechanismen of toezichtmechanismen, zijn 
niet effectief door het maken van vele en omvangrijke voorbehouden of ze 
hebben slechts een beperkt toepassingsgebied. 
 
�������6SHFLDOH�UDSSRUWHXU�LQ]DNH�JHZHOG�WHJHQ�YURXZHQ�
 
Een ander toezichtmechanisme inzake geweld tegen vrouwen in 
oorlogssituaties wordt gevormd door het systeem van speciale rapporteurs. Het 
doel van het mechanisme van speciale rapporteurs is de betere implementatie 
van de talrijke resoluties en verdragen inzake mensenrechten.102 Hier is vooral 
de thematische rapporteur inzake geweld tegen vrouwen van belang.103 De 
rapporten van deze rapporteurs zijn vaak juridisch goed onderbouwd en 
kunnen wel degelijk een bijkomend drukkingmiddel betekenen om de naleving 
van de relevante internationale verdragen en resoluties te bewerkstelligen.  
 
De speciale rapporteur inzake geweld tegen vrouwen en de oorzaken en 
gevolgen hiervan werd aangesteld door de VN Commissie Mensenrechten in 
1994.104 Het mandaat van de speciale rapporteur strekt zich ondermeer uit tot 
geweld tegen vrouwen in gewapende conflicten. De eerste speciale rapporteur 
was Radhika Coomaraswamy. In 1998 en 2001 publiceerde Coomaraswamy 
een rapport over dit onderwerp.105 Coomaraswamy besteedt in haar rapporten 
aandacht aan de verschillende vormen van geweld tegen vrouwen in 
conflictsituaties maar focust zich ook op de post-conflictgevolgen van geweld 
tegen vrouwen. Zo gaat ze dieper in op de sociale en economische gevolgen en 

                                                 
101 Op dit ogenblik hebben 71 partijen het OP-CEDAW geratificeerd, tegenover 179 ratificaties 
van de CEDAW. Deze cijfers zijn te vinden op: 
http://www.un.org/womenwatch/daw/cedaw/protocol/sigop.htm, laatst bezocht op 6 april 2005. 
102 E. VAN RUYVEN, “ Thematische VN-rapporteurs rapporteren” , �E|�*R�^�RL90 0 '  1993, 1013 
103 Naast thematische rapporteurs bestaan er landenrapporteurs die rapporteren over de 
mensenrechtensituatie in één bepaald land, ook deze landenrapporteurs hebben in een aantal 
gevallen bijzondere aandacht besteed aan het probleem van geweld tegen vrouwen in 
oorlogssituaties, zie bijvoorbeeld: R. Degni-Ségui, (R- Q+3$#�2M3$!Z2 51-f?= 2 L�%�2  3$!Z3 "fy8L�7B%�!Y(E >9592 ?_ !
(R@E%�!�I1% , UN Doc. E/CN.4/1998/60; T. MAZOWIECKI, b� 2 L�%�2  3$!X3 ".59L�7B%1!\#� >1592 ?C !P2 51-82 -�#
#� 2 3�# F
3 ".2 51-1"�3$#
7C-�#B��L�>�3�?�0 %�;� %1N�?= S�2 5RQR-�#� 3$I� /M#�- Q)3�#�2 , UN Doc. E/CN.4/1994/110 
104 United Nations, (R-�?�3�0 L12  -H}$~�~1r=� r�� , UN Doc. RES/1994/45, 29 juli 1994 ; mandaat verlengd 
door Resolutie 2003/45, United Nations N�(R-�?�310 L92  -Ms�����m=� r�� , UN Doc. RES/2003/45, 23 april 2003 
105 United Nations, (R- Q+3$#�2)3 "f2 5�-P? Qd-$/$ %�0R#�%�Q1Q)3�#�2 -$L�#\3$!H;� 3�0 -=!9/�-P%�>1%� !1?�2d@M3�7C-=!1NE 2 ?[/�%1L�?
-�?8%�!1I
/$3$!1?
-=�1L�-=!9/=-�?=wB�9 3�0 -=!9/�-8%�>1%� !1?�2�@B3�7B-�!EQR-�# QR-$2 #
%92 -=IX%�!�I$� 3�#B/�3�!�I93�!�-�IPK
Ff2 51-.b�2 %�2 -8I1L�#= !�>f2  7B-�?C3 "
%1#
7C-=I_/$3$! "�0  /$2Rn }$~1~T�=J s������ o�N��f?�'�()'T*E3�3�7C%1#�%1?�@E%17dF , UN Doc. E/CN.4/2001/73, 23 januari 2001; 
United Nations, (d- Q)3�#�2]3 "W2 5�-A? QR-�/� %�0.#�%�Q1Q)3�#�2 -�L�#H3�!G;� 3�0 -=!9/�-�%�>1%� !1?�2C@B3�7C-=!1N] 2 ?H/�%1L�?
-�?f%�!�I
/$3$!1?
-=�1L�-=!9/=-�?Ew��� 310 -�!1/=-)Qd-�# Qd-�2 #�%92 -=IP%�!1I�� 3�#./�3$!1I93$!1-=IfK
FH2 51-]b92 %�2 -=N��f?�'�(R'q*+3�3�7C%1#�%1?
@+%17 y, UN 
Doc. E/CN.4/1998/54, 26 januari 1998 
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gevolgen inzake gezondheid van geweld tegen vrouwen in oorlogssituaties.106 
In augustus 2003 werd Coomaraswamy opgevolgd door Yakin Ertürk. Nagaan 
in hoeverre de rapporten bijdragen tot de verbetering van de situatie van 
vrouwen in conflictsituaties is geen eenvoudige opgave. Volgens sommige 
auteurs vormen het samengaan van beperkte middelen en het feit dat geweld 
tegen vrouwen slechts één van de aandachtspunten is van de speciale 
rapporteur een rem op de goede werking van dit mechanisme.107 Een andere 
reden voor het gebrek aan vooruitgang is het stilzitten van het Internationaal 
Comité van het Rode Kruis.108 In haar rapport van 1998 riep Coomaraswamy 
op om de Conventies van Genève te herzien en opnieuw te evalueren met het 
oog op het incorporeren van nieuwe ontwikkelingen inzake geweld tegen 
vrouwen in conflictsituaties.109 Verder in dit seminarie zullen we hierop 
terugkomen en deze discussie verder uitdiepen. 
 
�������+HW�YHUGUDJ�LQ]DNH�GH�YRRUNRPLQJ�HQ�EHVWUDIILQJ�YDQ�JHQRFLGH

À=À=Á
�

�
Sinds kort kan men nog twee andere beschermingsmechanismen aanduiden 
inzake geweld tegen vrouwen in conflictsituaties: het Genocideverdrag en het 
Folterverdrag.111 Het gaat om twee verdragen die reeds langer bestaan. Beiden 
bevatten ze geen enkele bijzondere bescherming tegen geweld voor vrouwen 
in conflictsituaties. Toch is een bespreking van beide verdragen in het kader 
van dit seminarie relevant en dit ingevolge de vernieuwende rechtspraak van 
het internationaal straftribunaal voor Ex-Joegoslavië.112  
 
Het Genocideverdrag werd aangenomen in de nasleep van W.O. II. Het 
verbiedt elke handeling, zowel in vredestijd als in oorlogstijd, die de bedoeling 
heeft om, geheel of gedeeltelijk, een nationale, etnologische, godsdienstige of 
rassengroep uit te roeien.113 In deze opsomming wordt niet verwezen naar 
geslacht of gender als groep. Een dergelijke verwijzing naar geslacht in de 
opsomming van groepen die door het Genocideverdrag worden beschermd is 
nochtans noodzakelijk. Geweld tegen vrouwen kan in bepaalde gevallen 
genocide uitmaken. Al langer wordt gepleit voor de opname van een specifieke 
bescherming van gender in het Genocideverdrag.  
 
                                                 
106 Zie ook: United Nations, (d- Q)3�#�2Â3$!Ã(R@+%1!�I�%1NÄ()'�*+313�7B%1#�%1?
@+%17RF , UN Doc. 
E/CN.4/1998/54/Add.1, 4 februari 1998, 45 
107 J. GARDAM en M. JARVIS, “ Women and armed conflict : the international response to the 
Beijing platform of action” , *+310 '�y.L�7.'�(+2 ?qzq'$(R-�;�' 2000-01, 55-56 
108 J. GARDAM en M. JARVIS, “ Å Æ Ç�Æ�È 56 e.v. 
109 United Nations, ÉRÊ Ë+Ì$Í�Î)Ì ÏfÎ Ð�ÊPÑ ËdÊ$Ç$Ò Ó�ÅRÍ�Ó�Ë1Ë)Ì�Í�Î Ê$Ô�Í\Ì$ÕHÖ�Ò Ì�Å Ê=Õ9Ç�ÊPÓ�×1Ó�Ò Õ1Ñ�ÎdØMÌ�ÙCÊ=Õ1ÚEÒ Î Ñ[Ç�Ó1Ô�Ñ
Ê�Ñ8Ó�Õ1Û
Ç$Ì$Õ1Ñ
Ê=Ü1Ô�Ê=Õ9Ç=Ê�ÑEÝ�Þ�Ò Ì1Å Ê�Õ1Ç=Ê)ËdÊ�Í ËdÊ�Î Í�Ó9Î Ê=ÛPÓ�Õ1Û�ß Ì�Í.Ç�Ì$Õ1Û9Ì$Õ1Ê=Ûfà
áHÎ Ð1Ê]â9Î Ó�Î Ê=Ú�ãfÑ�Æ�ÉRÆqä+Ì�Ì�ÙCÓ1Í�Ó1Ñ
Ø+Ó1Ù y, UN 
Doc. E/CN.4/1998/54, 26 januari 1998, 95 
110 Verdrag inzake de voorkoming en bestraffing van genocide, Parijs, bekrachtiging 5 september 
1951, instemming W. 26 juni 1951, åRÆ â9Æ , 11 januari 1952 
111 Voor de bespreking van dit Folterverdrag, Ò Õ Ï$Í�Ó , sub III.2.6. 
112 Zie bijvoorbeeld: K.-D. ASKIN, æ.Ó1ÍCÇ=Í=Ò ÙCÊ�ÑMÓ�×1Ó�Ò Õ1Ñ�ÎTØMÌ�ÙCÊ=Õ1Ú=ËRÍ�Ì�Ñ�Ê$Ç=Ô9Î Ò Ì$ÕfÒ ÕVÒ Õ9Î Ê�Í�Õ1Ó9Î Ò Ì$Õ1Ó9ÅTØ+Ó�Í
Ç=Í=Ò ÙCÊ�Ñ+Î Í�Ò à�Ô�Õ1Ó9Å Ñ , Dordrecht, Martinus Nijhoff Publishers, 1997, 223-224 
113 Art. I en art. II Genocideverdrag 
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Opdat er sprake zou zijn van genocide moet de bedoeling voorliggen om een 
bepaalde groep uit te roeien. Ook het uitroeien van de vrouwen van een groep 
kan leiden tot het uitroeien van de volledige groep en moet om die reden 
opgenomen worden in de opsomming van het Genocideverdrag.114 Recentelijk 
kreeg deze visie steun vanuit de rechtspraak van het internationaal 
straftribunaal voor Rwanda en het $ND\HVX arrest. Dit arrest stelt dat geweld 
tegen vrouwen kan kaderen in een genocide. Een uitgebreide bespreking van 
dit arrest volgt verderop in dit seminarie.115 Bij het opstellen van het 
Genocideverdrag lag de bedoeling voor om enkel in bescherming te voorzien 
voor stabiele groepen, groepen met een duurzame identiteit.116 Maar ook 
geslacht of gender als groep voldoet aan deze vereiste. De definitie zoals die is 
opgenomen in artikel II Genocideverdrag stemt inhoudelijk overeen met de 
definitie van volkerenmoord zoals die is voorzien in artikel 4 van het Statuut 
van het Joegoslavië-tribunaal, artikel 2 van het Statuut van het Rwanda-
tribunaal en artikel 6 van het Statuut van het Internationaal Strafhof. Deze drie 
artikelen geven telkens een opsomming van daden die strafbaar gesteld worden 
als deze worden gepleegd met de intentie om geheel of gedeeltelijk een 
bepaalde nationale, etnische, religieuze groep of een groep die tot een bepaald 
ras behoort uit te roeien. Het gaat om het doden van leden van de groep (a), het 
toebrengen van ernstig lichamelijk of geestelijk letstel aan de leden van de 
groep (b), het opzettelijk opleggen van levensvoorwaarden aan de leden van de 
groep die gericht zijn op haar gehele of gedeeltelijke lichamelijke vernietiging 
(c), het opleggen van maatregelen bedoeld om geboorten binnen de groep te 
voorkomen (d) en het gedwongen overbrengen van kinderen van de groep naar 
een andere groep (e). Welnu, elk van deze handelingen kan tegen vrouwen 
worden gepleegd. Een aanpassing van het Genocideverdrag is dan ook nodig 
opdat ook geslacht wordt aangeduid als groep die door dit verdrag wordt 
beschermd. De rechtspraak van de internationale straftribunalen is hier in elk 
geval een stap in de goede richting.117 
 
�������+HW�YHUGUDJ�WHJHQ�IROWHULQJ ç�ç�è �
�
Geweld tegen vrouwen in conflictsituaties kan ook een vorm van foltering 
uitmaken. Vooral met betrekking tot seksueel geweld heeft het lang geduurd 
voor men aanvaardde dat ook hier sprake kon zijn van foltering. De aanduiding 
van geweld tegen vrouwen als foltering kan wel degelijk belangrijk zijn. 
Foltering is immers één van de ‘ernstige schendingen’  van het 

                                                 
114 Het misbruiken van de voortplantingsmogelijkheden van vrouwen om op die manier geboorte te 
verhinderen of te manipuleren kan leiden tot de uitroeiing van een groep. Zo bijvoorbeeld 
verkrachting, gedwongen sterilisatie of gedwongen abortus, in die zin: K.-D. ASKIN, “ Å Æ Ç�Æ ” , 342-
343 
115 é�Õ Ï$Í�Ó , sub III.3.2. 
116 K.-D. ASKIN, “ Å Æ Ç�Æ ” , 343 
117 é�Õ Ï$Í�Ó , sub III.3. 
118 Verdrag tegen foltering en andere wrede, onmenselijke of onterende behandeling, New York, 
10 december 1984, bekrachtiging 25 juni 1999, instemming W. 10 juni 1999, å)Æ â9Æ  28 oktober 1999 
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gemeenschappelijk artikel 147 van de Conventies van Genève.119 Vormen van 
seksueel geweld tegen vrouwen, zoals verkrachting kunnen wel degelijk 
foltering uitmaken in de zin van artikel 1 van het Folterverdrag.120 Deze visie 
wordt onder meer gevolgd door de speciale rapporteur inzake foltering.121�De 
internationale straftribunalen hebben in belangrijke mate bijgedragen tot de 
erkenning van vormen van seksueel geweld tegen vrouwen in conflictsituaties 
als foltering.122 Zo nam het ICTY in het arrest &HOHELFL aan dat de verkrachting 
van twee Bosnische vrouwen door Delic, kampcommandant in het &HOHELFL 
kamp, foltering uitmaakt en bijgevolg een ‘ernstige schending’  is in de zin van 
gemeenschappelijk artikel 147 van de Conventies van Genève.123  
 
Belangrijk is ook de visie van het ICTY dat tot de conclusie komt dat in het 
humanitaire recht een ruimere definitie van foltering bestaat dan in het 
Folterverdrag.124 Het ICTY hanteert deze ruime definitie.�In het arrest .XQDUDF 
stelde het ICTY bovendien dat verkrachting op zich ernstige pijn of lijden 

                                                 
119 â1Ô�ËRÍ�Ó , sub II.3. 
120 Art. 1 Folterverdrag: “ Þ9Ì1Ì�ÍRÛ1ÊCÎ Ì$Ê ËdÓ1Ñ�Ñ=Ò Õ�×[Ö=Ó�Õ]Û�Ò Î�Ö�Ê�Í�Û1Í�Ó�×]ØMÌ�Í
Û9Î9Ì�Õ�Û1Ê�Í�Ï�Ì1Å Î Ê=Í=Ò Õ�×[Ö=Ê�Í
Ñ�Î Ó�Ó1Õ\Ò Ê=Û1Ê�Í�Ê
Ð1Ó�Õ�Û1Ê$Å Ò Õ�×�ØEÓ�Ó1Í�Û�Ì�Ì�ÍPÌ Ëqê�Ê�Î Î Ê�Å Ò ë�ìfÐ�Ê�Ö�Ò ×9Ê.Ë+Ò ë�ÕZÌ ÏVÐ�Ê�Ö�Ò ×WÅ Ê�Ê=Û1ÚMÅ Ò Ç�Ð�Ó1ÙCÊ�Å Ò ë�ìfÛ�Ó�Õ�ØEÊ$Å)×1Ê�Ê�Ñ�Î Ê�Å Ò ë�ì�Ú+ØMÌ�Í�Û�Î
Î Ì$Ê=×1Ê�à�Í�Ó9Ç�Ð9ÎTÓ�Ó�ÕPÊ=Ê�ÕMËdÊ�Í
Ñ�Ì�Ì$ÕPÙCÊ$Î�ê=Ô1Å ì�Ê[Ì1Ì�×9ÙCÊ�Í�ì�Ê=ÕXÓ�Å ÑCÌ�Ù�Ö=Ó�ÕPÐ�Ê�Ù�Ì Ï]Ö�Ó�ÕXÊ�Ê=ÕPÛ�Ê�Í�Û1Ê\Ò Õ9Å Ò Ç=Ð9Î Ò Õ�×9Ê=Õ
Ì ÏPÊ�Ê=ÕYà�Ê=ì�Ê=Õ�Î Ê�Õ�Ò Ñ\Î ÊPÖ=Ê�Í
ì�Í�Ò ë=×9Ê=Õ1ÚdÐ�Ê�Ù�Î Ê_à�Ê�Ñ�Î Í�Ó Ï Ï$Ê=ÕHÖ$Ì�Ì�Í]Ê=Ê�ÕVÐ�Ó�Õ1Û�Ê�Å Ò Õ�×HÛ�Ò ÊPÐ�Ò ëfÌ Ï_Ê=Ê�ÕVÛ�Ê�Í
Û�ÊXÐ1Ê�Ê Ï�Î
à�Ê�×9Ó�Ó�Õ1ÚqÌ Ï[Ð�Ê�Ù^Ì Ï[Ê�Ê=ÕPÛ1Ê�Í�Û1Ê\Î ÊXÒ Õ�Î Ò Ù]Ò Û�Ê�Í
Ê=ÕfÌ Ï[Ê�Í�×1Ê�Õ�Ñ8Î Ì�Ê\Î Ê]Û�ØCÒ Õ�×9Ê=ÕPÛ1Ó�ÕPØEÊ�ÅqÌ�Ù�Ê�Õ�Ò ×9Ê�Í�Å Ê�Ò�Í
Ê=Û1Ê�Õ
×9Ê$à�Ó1Ñ�Ê�Ê�Í�Û\Ì�ËHÛ�Ò Ñ�Ç=Í�Ò Ù]Ò Õ1Ó9Î Ò ÊCÖ=Ó1Õ]ØEÊ$Å ì=ÊBÓ1Ó1Í�Û\Ì1Ì$ì�Ú1ØEÓ�Õ�Õ1Ê=Ê�ÍRê=Ô1Å ì=ÊqË+Ò ë�Õ\Ì ÏBê�Ô9Å ì.Å Ê�Ê=Û]ØBÌ�Í�Û�Î�Î Ì�Ê�×9Ê$à�Í
Ó1Ç=Ð9Î
Û�Ì�Ì�ÍBÌ Ï[Ì�ËYÓ1Ó�Õ1Ñ�Î Ò Ç�Ð�Î Ê�Õ\Ö=Ó�Õ1Ú�Û�Ó1Õ\Ø+Ê�Å9ÙCÊ�Î�Û1Ê[Ò Õ1Ñ�Î Ê�ÙCÙ]Ò Õ�×_Ì Ï.×9Ê=Û9Ì$×1Ê�Õ\Ö=Ó�Õ\Ê�Ê=ÕPÌ�Ö=Ê�Í
Ð�Ê�Ò Û1Ñ Ï$Ô�Õ9Ç�Î Ò Ì�Õ�Ó1Í�Ò Ñ
Ì ÏVÓ1Õ�Û�Ê�Í
Ê.ËRÊ�Í
Ñ�Ì1Ì$Õ�Û�Ò Ê�Ò ÕAÊ=Ê�ÕZÌ Ï Ï1Ò Ç�Ò í$Å ÊfÐ�Ì$Ê�Û�Ó�Õ�Ò ×9Ð�Ê�Ò Û�Ð1Ó�Õ�Û1Ê�Å Î ÆRî+Ì�Å Î Ê�Í=Ò Õ�×WÌ�ÙCÖ=Ó�Î+Õ�Ò Ê�Î�ËEÒ ë$ÕZÌ ÏYÅ Ê=Ê�Û
Ñ�Å Ê$Ç�Ð�Î Ñ)Ö$Ì�Ì�Í�Î Ö�Å Ì�Ê�Ò Ê=Õ1Û]Ô9Ò Î Ú�Ò Õ�Ð1Ê�Í�Ê�Õ9Î�Ó1Ó�Õ[Ì ÏBÑ
Ó1ÙCÊ=Õ�Ð1Ó�Õ�×9Ê=Õ�Û]ÙCÊ$Î1Ø+Ê�Î Î Ò ×9ÊMÑ�Î Í�Ó Ï Ï�Ê�Õ9Æ ”  
121 United, Nations, ÉdÊ Ë+Ì�Í�Î+Ì ÏVÎ Ð1ÊPâ�ËdÊ$Ç$Ò Ó9ÅdÉRÓ�Ë�Ë+Ì�Í�Î Ê�Ô�Í\Ì$Õ�Î Ì�Í�Î Ô�Í�Ê , UN Doc. E/CN.4/1995/34, 12 
januari 1995, §19: “ é�Õ8Ó�Û1Û�Ò Î Ò Ì$Õ[Î Ì8à$Ê�Ò Õ�×]Ó�Õ8Ê�Ñ ËdÊ$Ç$Ò Ó9Å Å áPÎ Í�Ó1Ô�ÙCÓ9Î Ò Ç1Ï�Ì�Í
Ù�Ì Ï.Î Ì�Í�Î Ô�Í�Ê9Ï�Ì�Í+Î Ð�ÊBÖ�Ò Ç�Î Ò ÙBÚ1Í
Ó�ËdÊ
ÙCÓ�áVÐ1Ó�Ö�Ê_Ò Õ1Ñ�Ò Û�Ò Ì�Ô�Ñ.Ç$Ì�Í
Í�Ê�Å Ó�Î Ò Ö=ÊXÇ�Ì�Õ1Ñ�Ê=Ü9Ô�Ê�Õ1Ç=Ê�Ñ
Æ ”  Zie ook United Nations, ä+Ì�Õ9Î Ê�ÙeË+Ì�Í�Ó1Í áVî+Ì$Í
ÙCÑ]Ì Ï
â�Å Ó1Ö=Ê�Í áeÝeâ�á�Ñ�Î Ê�ÙBÓ�Î Ò ÇCÉRÓ�ËRÊ=Ú�â1Ê�ï�Ô�Ó�Å�â9Å Ó�Ö�Ê�Í á_Ó�Õ�ÛXâ�Å Ó1Ö�Ê=Í á�ð Å Ò ì=Ê8ñRÍ�Ó9Ç�Î Ò Ç=Ê�ÑMÛ1Ô�Í=Ò Õ�×[òEÍ
ÙBÊ�Û_ä+Ì�Õ Ï�Å Ò Ç�Î , Ï1Ò Õ�Ó9Å
ÉRÊ Ë)Ì�Í�Î9Ñ
Ô9à�Ù8Ò Î Î Ê=Û\à
á[ãfÑ�Æ9óMÓ�á[ô�Æ�ãVÇ�õ8Ì�Ô$×1Ó�Å Å Ú1â�ËRÊ$Ç$Ò Ó�Å�ÉRÓ�Ë�Ë+Ì�Í�Î Ê�Ô�Í , UN Doc. E/CN.4/Sub.2/1998/13, 
22 juni 1998, §55 
122 é�Õ Ï$Í�Ó , sub III.3. 
123 ñRÍ�Ì�Ñ
Ê�Ç�Ô1Î Ì�ÍPÖVõ.Ê$Å Ó9Å Ò ÇVÓ�Õ1ÛWÌ1Î Ð1Ê�Í
Ñ  (IT-96-21), judgement, 16 november 1998; §475 e.v., het 
tribunaal gaat na in welke mate verkrachting foltering kan uitmaken en onderzoekt daartoe de 
rechtspraak van de Inter-Amerikaanse commissie inzake mensenrechten, het Europese Hof voor de 
rechten van de mens, de rechtspraak van het ICTR en het rapport van de speciale rapporteur inzake 
systematische verkrachting, seksuele slavernij en slavernij-gelinkte praktijken tijdens gewapende 
conflicten. 
124 ñRÍ�Ì�Ñ�Ê$Ç=Ô9Î Ì�ÍRÖMõ.Ê$Å Ó�Å Ò ÇEÓ�Õ1Û[Ì�Î Ð�Ê�Í
Ñ  (IT-96-21), judgement, 16 november 1998, § 494:  ö Ò ÷ ø1Ð1Ê�Í
Ê\Ù.Ô�Ñ�ÎRà�Ê\Ó�ÕfÓ9Ç$ÎRÌ�Í]Ì�Ù8Ò Ñ
Ñ=Ò Ì$ÕYÎ Ð�Ó�ÎdÇ=Ó1Ô�Ñ�Ê�Ñ8Ñ
Ê=Ö�Ê�Í�ÊEËRÓ�Ò ÕHÌ�Í.Ñ�Ô Ï Ï�Ê�Í=Ò Õ�×9ÚqØ+Ð1Ê$Î Ð�Ê�Í

ÙCÊ�Õ�Î Ó9Å9Ì�Í1ËRÐ�á�Ñ=Ò Ç=Ó9Å Úö Ò Ò ÷ ØEÐ�Ò Ç�Ð\Ò ÑMÒ Õ Ï�Å Ò Ç$Î Ê�Û\Ò Õ�Î Ê�Õ9Î Ò Ì$Õ1Ó9Å Å á�Úö Ò Ò Ò ÷ Ó1Õ�Û+Ï�Ì�ÍCÑ
Ô1Ç�ÐBË)Ô�Í Ë)Ì�Ñ
Ê�ÑBÓ1Ñ.Ì1à�Î Ó�Ò Õ�Ò Õ�×HÒ Õ Ï�Ì�Í
ÙCÓ9Î Ò Ì$ÕVÌ�ÍBÓfÇ�Ì$Õ Ï�Ê�Ñ
Ñ=Ò Ì$Õ+Ï$Í�Ì�Ù^Î Ð1Ê]Ö�Ò Ç�Î Ò ÙCÚ
Ì�ÍEÓPÎ Ð�Ò Í
ÛEËdÊ�Í
Ñ�Ì�Õ�Ú�Ë)Ô�Õ�Ò Ñ�Ð�Ò Õ�×_Î Ð�Ê8Ö�Ò Ç�Î Ò Ù_Ï�Ì�ÍEÓ�Õ\Ó9Ç�Î�Ð1Ê]Ì�ÍEÑ
Ð�Ê]Ì�ÍEÓPÎ Ð�Ò Í�ÛEËRÊ�Í
Ñ�Ì�Õ\Ð�Ó�Ñ
Ç$Ì�ÙCÙ]Ò Î Î Ê�Û�Ì�Í�Ò ÑHÑ
Ô�Ñ ËRÊ�Ç$Î Ê=Û�Ì ÏZÐ1Ó�Ö�Ò Õ�×�Ç�Ì�ÙCÙ]Ò Î Î Ê�Û�Ú\Ò Õ�Î Ò Ù]Ò Û�Ó�Î Ò Õ�×�Ì�ÍHÇ$Ì$Ê�Í�Ç$Ò Õ�×�Î Ð1Ê
Ö�Ò Ç�Î Ò Ù�Ì�ÍRÓ[Î Ð�Ò Í�ÛRËRÊ�Í
Ñ�Ì$Õ1Ú9Ì�Í�Ï�Ì�ÍRÓ1Õ�á\Í
Ê=Ó1Ñ�Ì$Õ[à$Ó1Ñ
Ê=Û[Ì�Õ8Û�Ò Ñ�Ç=Í�Ò Ù]Ò Õ�Ó�Î Ò Ì$Õ[Ì ÏBÓ�Õ�á[ì�Ò Õ�Û1Ú

(iv) Ó1Õ�Û\Ñ�Ô�Ç�Ð\Ó9Ç�ÎTÌ�ÍMÌ�Ù]Ò Ñ
Ñ�Ò Ì$ÕXà�Ê�Ò Õ�×PÇ�Ì�ÙCÙ]Ò Î Î Ê=ÛPà
á9ÚTÌ�Í+Ó�ÎTÎ Ð1Ê]Ò Õ1Ñ�Î Ò ×1Ó�Î Ò Ì$ÕPÌ Ï$Ú�Ì�ÍEØBÒ Î ÐPÎ Ð1Ê
Ç$Ì$Õ1Ñ
Ê=Õ�Î]Ì�ÍHÓ1Ç�Ü9Ô9Ò Ê�Ñ
Ç=Ê=Õ9Ç=ÊWÌ Ï�Ú8Ó�Õ�Ì Ï Ï�Ò Ç�Ò Ó�Å]Ì�Í�Ì�Î Ð�Ê�Í]ËdÊ�Í
Ñ�Ì$Õ�Ó9Ç�Î Ò Õ�×�Ò Õ�Ó�Õ�Ì Ï Ï1Ò Ç�Ò Ó9Å
Ç=Ó�ËRÓ1Ç�Ò Î á�Æ  
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veroorzaakt zoals verreist in de definitie van foltering in het humanitaire 
recht.125 
 
3.3. INTERNATIONALE STRAFTRIBUNALEN EN HET INTERNATIONAAL 
STRAFHOF126 
�
�������+HW�LQWHUQDWLRQDDO�VWUDIWULEXQDDO�YRRU�([�-RHJRVODYLs��,&7<�� ç�ù�ú ��
 
Zonder twijfel werd de grootste vooruitgang inzake de problematiek van 
geweld tegen vrouwen in conflictsituaties geboekt door de internationale 
straftribunalen voor Ex-Joegoslavië en Rwanda. Men moet hier voor ogen 
houden dat de grote internationale aandacht voor de problematiek en de 
recente vooruitgang slechts mogelijk waren nadat de wereld geschokt had 
gereageerd op de wreedheden die tegen vrouwen werden begaan in Bosnië en 
Herzegovina. 
 
Het internationaal straftribunaal voor ex-Joegoslavië128 werd opgericht 
ingevolge een initiatief van de VN-veiligheidsraad met het oog op het 
vervolgen van de oorlogsmisdadigers van de oorlog in Ex-Joegoslavië.129 
Artikel 5(g) stelt de bevoegdheid van het ICTY vast om personen te vervolgen 
die zich in het gewapend conflict schuldig gemaakt hebben aan 
verkrachting.130 Het misdrijf van verkrachting wordt er strafbaar gesteld als 
misdaad tegen de mensheid. Om die reden zal aan de algemene voorwaarden 
van misdaden tegen de mensheid voldaan moeten worden opdat vervolging 
mogelijk zou zijn.131 Ook onder artikel 2 (ernstige schendingen van de 

                                                 
125 ûMÔ�Õ�Ó1Í�Ó9Ç=ÚRûBÌ�Ö=Ó9ÇPÓ�Õ�Û�Þ1Ì$ì�Ì$Ö�Ò Ç , (IT-96-23&23/1), appeal judgement, 12 juni 2002, §149-151: 
“ â�Ì�ÙCÊBÓ1Ç$Î Ñ)Ê�Ñ�Î Ó9à1Å Ò Ñ
ÐRËRÊ�Í)Ñ
Ê.Î Ð1ÊBÑ�Ô Ï Ï�Ê�Í=Ò Õ�×XÌ Ï8Î Ð�Ì�Ñ�ÊCÔ�Ë+Ì$Õ]Ø+Ð�Ì�ÙUÎ Ð1Ê�á\Ø+Ê�Í
Ê8Ò Õ Ï�Å Ò Ç$Î Ê=Û9Æ.ÉdÓ�ËRÊ8Ò Ñ+Æ1Æ1Æ1Ñ
Ô1Ç�Ð
Ó1Õ\Ó9Ç�Î Æ�Æ�Æ�Æ9â1Ê�ï�Ô�Ó�Å�Ö�Ò Ì1Å Ê=Õ1Ç=Ê8Õ�Ê$Ç�Ê�Ñ
Ñ
Ó1Í�Ò Å áP×�Ò Ö=Ê�ÑMÍ=Ò Ñ
Ê]Î Ì[Ñ�Ê�Ö�Ê�Í�ÊRËdÓ�Ò Õ_Ì�ÍMÑ
Ô Ï Ï$Ê�Í�Ò Õ�×1Ú�Ø+Ð1Ê�Î Ð�Ê�ÍTËdÐ�á�Ñ�Ò Ç�Ó�ÅTÌ�Í
ÙCÊ�Õ�Î Ó9Å Ú9Ó�Õ�ÛPÒ ÕXÎ Ð�Ò Ñ+ØEÓ�áRë$Ô�Ñ�Î Ò Ï�Ò Ê�ÑBÒ Î ÑEÇ=Ð�Ó1Í
Ó1Ç$Î Ê�Í=Ò Ñ�Ó�Î Ò Ì�Õ]Ó1Ñ+Ó�Õ[Ó9Ç�Î�Ì Ï]Î Ì�Í�Î Ô�Í
Ê$Æ8â�Ê�Ö�Ê�Í�ÊqËdÓ�Ò ÕXÌ�Í+Ñ
Ô Ï Ï�Ê�Í=Ò Õ�×1Ú
Ó1ÑBÍ
Ê=Ü1Ô�Ò Í�Ê�Û_à�áHÎ Ð1Ê8Û�Ê Ï�Ò Õ�Ò Î Ò Ì$Õ_Ì ÏXÎ Ð1Ê]Ç=Í�Ò ÙCÊ[Ì Ï\Î Ì�Í�Î Ô�Í
Ê�ÚTÇ�Ó1Õ_Î Ð1Ô�Ñ.à$Ê]Ñ�Ó�Ò Û_Î ÌXà$Ê8Ê�Ñ�Î Ó9à1Å Ò Ñ
Ð�Ê�Û_Ì$Õ9Ç�Ê]Í�Ó
ËdÊ
Ð1Ó1ÑVà�Ê�Ê=ÕfËRÍ�Ì�Ö=Ê�Û�ÚCÑ=Ò Õ9Ç=ÊZÎ Ð1ÊYÓ9Ç�Î8Ì ÏAÍ�Ó
ËdÊ�Õ1Ê�Ç=Ê�Ñ
Ñ�Ó1Í=Ò Å á�Ò ÙeË+Å Ò Ê�ÑfÑ
Ô1Ç�ÐfËdÓ�Ò ÕUÌ$ÍfÑ�Ô Ï Ï�Ê�Í=Ò Õ�×�Æ�È ; zie ook 
ñRÍ�Ì�Ñ
Ê�Ç=Ô9Î Ì�Í)Ö�Æ$ûMÖ$Ì�Ç�ì�Ó8Ê�Î�Ó9Å Æ  (IT-98-30/1), judgement, 2 november 2001, § 145 
126 Het internationaal straftribunaal voor Sierra Leone zal hier niet behandeld worden gezien de 
rechtspraak van dit tribunaal op dit ogenblik nog beperkt is. Wel kan er op gewezen worden dat 
het statuut van het internationaal straftribunaal voor Sierra Leone in artikel 2 een aantal daden van 
seksueel geweld opsomt die misdaden tegen de mensheid kunnen uitmaken. Art. 2(g) Statuut: 
“ ÉRÓ
ËRÊ=Ú.Ñ
Ê�ï�Ô�Ó�Å.Ñ�Å Ó�Ö�Ê�Í á�Ú.Ê=Õ Ï�Ì�Í
Ç=Ê=ÛVËRÍ�Ì$Ñ�Î Ò Î Ô1Î Ò Ì�Õ�Ú�Ï�Ì�Í�Ç�Ê�ÛfËRÍ
Ê�×1Õ1Ó�Õ9Ç á�Ó�Õ�Û�Ó�Õ�á�Ì1Î Ð1Ê�ÍEÏ�Ì�Í
Ù4Ì ÏZÑ�Ê�ï�Ô�Ó1Å
Ö�Ò Ì1Å Ê=Õ1Ç=Ê$Æ ”  
127 Statuut van het internationaal tribunaal voor Voormalig Joegoslavië gehecht aan Resolutie 827 
van de Veiligheidsraad van 25 mei 1993 en van het tribunaal voor Rwanda, gehecht aan Resolutie 
955 van de Veiligheidsraad van 8 november 1994, erkend bij W. 22 maart 1996, å)Æ â9Æ 27 april 1996 
128 Hierna aangeduid met de term ICTY. 
129 Art. 15 Statuut ICTY 
130 Art. 5 Statuut ICTY: “ Ç=Í=Ò ÙCÊ�Ñ)Ó�×9Ó�Ò Õ1Ñ�Î�Ð9Ô�ÙBÓ�Õ�Ò Î áeÝTÎ Ð1ÊEé Õ�Î Ê�Í�Õ1Ó9Î Ò Ì�Õ�Ó9Å�ø1Í=Ò à�Ô�Õ�Ó�Å�Ñ
Ð1Ó9Å Å�Ð�Ó1Ö=Ê.Î Ð1ÊTË)Ì�Ø+Ê=Í
Î ÌXËRÍ�Ì�Ñ�Ê$Ç=Ô9Î Ê\ËdÊ�Í
Ñ�Ì�Õ1ÑfÍ�Ê�Ñ Ë)Ì$Õ1Ñ=Ò à1Å Ê.Ï�Ì$ÍHÎ Ð1ÊCÏ�Ì�Å Å Ì$ØCÒ Õ�×�Ç=Í=Ò ÙBÊ�ÑfØ+Ð1Ê=Õ�Ç�Ì�ÙCÙ]Ò Î Î Ê=Û�Ò ÕWÓ1Í
ÙCÊ=Û�Ç�Ì�Õ Ï�Å Ò Ç$Î Ú
ØEÐ�Ê�Î Ð1Ê�ÍXÒ Õ9Î Ê�Í�Õ�Ó�Î Ò Ì$Õ�Ó�Å+Ì�ÍXÒ Õ9Î Ê�Í�Õ�Ó�ÅEÒ ÕYÇ=Ð�Ó1Í
Ó1Ç$Î Ê�Í
ÚRÓ�Õ1ÛHÛ�Ò Í
Ê$Ç�Î Ê=ÛHÓ�×1Ó�Ò Õ1Ñ�Î)Ó�Õ�áAÇ�Ò Ö�Ò Å Ò Ó�Õ]Ë)Ì�ËRÔ9Å Ó�Î Ò Ì�Õ�Ý ö Ó
÷
Ù.Ô�Í
Û�Ê�Í�ü ö à�÷VÊ�ï�Î Ê�Í
Ù8Ò Õ�Ó�Î Ò Ì�Õ9ü ö Ç ÷VÊ=Õ1Ñ�Å Ó�Ö�Ê�ÙCÊ=Õ�Î ü ö Û
÷fÛ1Ê Ë+Ì$Í�Î Ó�Î Ò Ì$Õ9ü ö Ê ÷�Ò ÙeËRÍ=Ò Ñ�Ì$Õ1ÙCÊ=Õ�Î ü ö Ï ÷YÎ Ì�Í�Î Ô�Í�Ê$ü ö ×�÷ý�þ�ÿ�� ü ö Ð
÷TËdÊ�Í
Ñ
Ê�Ç�Ô1Î Ò Ì�Õ�Ñ+Ì�ÕRË)Ì1Å Ò Î Ò Ç�Ó�Å Ú1Í�Ó1Ç�Ò Ó�Å�Ó�Õ1Û8Í
Ê$Å Ò ×TÒ Ì�Ô�Ñd×9Í�Ì�Ô�Õ1Û1Ñ�ü ö Ò ÷CÌ1Î Ð1Ê�ÍEÒ Õ1Ð1Ô�ÙBÓ1Õ�ÊMÓ9Ç$Î Ñ�Æ ”
131 é�Õ Ï$Í�Ó , sub III.3.1. 
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Conventies van Genève), artikel 3 (schending van de krijgswetten en 
krijgsgewoonten) en artikel 4 (genocide) werden vervolgingen ingesteld 
wegens geweld tegen vrouwen in oorlogssituaties.  
 
Zowel de expertencommissie en het Internationaal Comité van het Rode Kruis 
(ICRC) hebben gesteld dat verkrachting en andere vormen van seksueel 
geweld een onmenselijke behandeling of foltering uitmaken en ‘daden zijn die 
bewust aanzienlijk lijden veroorzaken of ernstige verwondingen aan lichaam 
en geest’  en bijgevolg als ‘ernstige schendingen’  in de zin van 
gemeenschappelijk artikel 147 van de Conventies van Genève moeten worden 
aangeduid.132 In contrast daarmee staat het Statuut van het ICTY dat 
verkrachting enkel expliciet strafbaar stelt als een misdaad tegen de mensheid.  
 
Een dergelijke misdaad tegen de mensheid moet gericht zijn tegen de civiele 
bevolking als een geheel, het voorvallen op individuele basis is niet 
voldoende.133 In de klassieke opvatting moet sprake zijn van een 
wijdverspreide of systematische aanval tegen een beschermde groep burgers 
opdat sprake zou kunnen zijn van een misdaad tegen de mensheid.134 De 
rechtspraak van het straftribunaal heeft dit begrip echter een zeer ruime 
invulling gegeven. In de zaak %ODVNLF onderzocht het hof op uitvoerige wijze 
de bestanddelen van een wijdverspreide of systematische aanval. Het tribunaal 
erkent vier bestanddelen opdat sprake zou zijn van een systematische 
aanval.135 Het wijdverspreide karakter verwijst naar de schaal en naar het 
aantal slachtoffers.136 In een aantal arresten maakte het ICTY duidelijk dat 
onder artikel 5 van het Statuut de aanval op zich, en niet de individuele daden 
van seksueel geweld of verkrachting wijdverspreid of systematisch moeten 
zijn.137 Ook in het arrest 7DGLF gaat het tribunaal in op de vraag of een 
enkelvoudige daad wel onder de definitie van misdaad tegen de mensheid kan 
vallen zoals voorzien in artikel 5 van het Statuut. Het hof stelt dat een 
enkelvoudige daad wel degelijk een misdaad tegen de mensheid kan uitmaken 

                                                 
132 United Nations, î+Ò Õ1Ó9ÅMÍ
Ê Ë)Ì�Í�ÎBÌ ÏAÎ Ð1ÊHÇ$Ì�ÙCÙ]Ò Ñ
Ñ=Ò Ì�ÕWÌ ÏYÊ�ï�ËdÊ�Í�Î ÑXÊ�Ñ�Î Ó9à1Å Ò Ñ�Ð1Ê=ÛXË)Ô�Í
Ñ
Ô�Ó1Õ9ÎBÎ ÌYÑ
Ê$Ç=Ô�Í�Ò Î á
Ç$Ì�Ô�Õ1Ç�Ò ÅRÍ
Ê�Ñ�Ì1Å Ô1Î Ò Ì�Õ ����� , UN Doc. S/1994/674, 24 mei 1994; ICRC, �1ËdÛ�Ó�Î ÊfÌ$ÕPòCÒ Û�Ê$ð ã	��Ù.Ì9Ò Í�Ê , 3 
december 1992 
133 J. GARDAM, “ Women, human rights and international humanitarian law”  é�Æ É)Æ É)Æ ä 1998, 423 
134 K.-D. ASKIN, “ Å Æ Ç�Æ ” , 351 
135 ñRÍ�Ì�Ñ
Ê�Ç�Ô1Î Ì�ÍMÖ8å+Å Ó1Ñ
ì�Ò Ç (IT-95-14), judgement, 3 maart 2000, §203: - the existence of a political 
objective, a plan pursuant to which the attack is perpetrated or an ideology, in the broad sense of 
the word, that is, to destroy, persecute or weaken a community; 
- the perpetration of a criminal act on a very large scale against a group of civilians or the repeated 
and continuous commission of inhumane acts linked to one another; 
- the preparation and use of significant public or private resources, whether military or other;  
- the implication of high-level political and/or military authorities in the definition and 
establishment of the methodical plan.  
136 ñRÍ�Ì�Ñ�Ê$Ç=Ô9Î Ì�ÍRÖMå)Å Ó1Ñ
ì�Ò Ç (IT-95-14), judgement, 3 maart 2000, §206 
137 ñRÍ�Ì�Ñ�Ê$Ç=Ô9Î Ì�ÍBÖ8ûBÔ�Õ�Ó1Í
Ó1Ç (IT-96-23), judgement, 22 februari 2001, § 431; ñRÍ�Ì�Ñ
Ê�Ç�Ô1Î Ì�Í v ûMÔ�Õ1Ó1Í�Ó9Ç
(IT-96-23), appeal judgement, 12 juni 2002, § 96.; ñRÍ�Ì�Ñ
Ê�Ç�Ô1Î Ì�ÍPÖVå)Å Ó�Ñ
ì�Ò Ç  (IT-95-14-A), appeal 
judgement, 29 juli 2004, §101; ñdÍ�Ì�Ñ�Ê�Ç�Ô1Î Ì�Í)ÖEãfÍ�ì�Ñ=Ò ÇMÓ�Õ1Û[Ì1Î Ð1Ê�Í
Ñ  (IT-95-13-R61), judgement, 3 april 
1996, §30 



KAREL DE MEESTER 

ª�«�¬ �®�
¯ ° ±�²
³ ´�ª ¶�·�¸�¹�µ�¹�º�º »�¼ ¹�º�º�½ µ
²
«�¾�¾�¿ ¬�¹184

wanneer deze plaatsvindt in een context van wijdverspreide of systematische 
aanvallen tegen de burgerbevolking. Een persoon moet geen verschillende 
misdrijven plegen om vervolgd te kunnen worden.  
 
Hoewel geïsoleerde daden niet in de definitie van misdaden tegen de mensheid 
zijn begrepen, betekent dat niet dat een geïsoleerde daad geen misdaad tegen 
de mensheid kan uitmaken wanneer deze deel uitmaakt van een politiek 
systeem dat gebaseerd is op terreur en vervolging.138 Dat neemt niet weg dat 
verkrachting en seksueel geweld op zichzelf geen wijdverspreide of 
systematische aanval kunnen uitmaken.  
 
Zoals eerder vermeld kan seksueel geweld ook vervolgd worden onder artikel 
2 (grove schendingen van het humanitaire recht van de Conventies van 
Genève), indien men het begrip ‘grove schendingen’  op ruime wijze 
interpreteert.139 Het ICTY volgt deze ruime interpretatie. In het arrest &HOHELFL 
bijvoorbeeld oordeelde het hof dat seksueel geweld op aanmoediging van of 
met instemming van een ambtenaar foltering uitmaakt en zodoende onder 
artikel 2 van het Statuut valt.140 Ook in het arrest .XQDUDF�(= )RFD)�stelt het 
tribunaal dat seksueel geweld in oorlogstijd foltering kan uitmaken. Interessant 
in dit arrest is dat het tribunaal zegt dat een verschillende definitie inzake 
foltering bestaat in het humanitaire recht en inzake mensenrechten. 141  Zo stelt 
het tribunaal dat foltering in het humanitaire recht niet vereist dat deze 
foltering wordt begaan door een overheidsfunctionaris.  
 
In een heel aantal zaken heeft het tribunaal verkrachting aangeduid als 
foltering onder artikel 3 van het Statuut.142 Artikel 3 werd door het ICTY 

                                                 
138 ñRÍ�Ì�Ñ
Ê�Ç=Ô9Î Ì�Í_ÖZø�Ó1Û�Ò Ç  (IT-94-1), judgement, 7 mei 1997, § 649; het tribunaal citeert hier H. 
Meyerowitz in het rapport van speciale rapporteur D. Thiam van de International Law 
Commission (A/CN.4/466), §69 
139 â1Ô�ËRÍ�Ó , sub II.3. 
140 ñRÍ�Ì�Ñ
Ê�Ç=Ô9Î Ì�Í�Ö�õ.Ê$Å Ó�Å Ò Ç�Ó1Õ�Û6Ì1Î Ð1Ê�Í
Ñ  (IT-96-21), judgement, 16 november 1998; Voor een 
bespreking van verkrachting als foltering in het licht van het Folterverdrag, Ñ�Ô�ËRÍ�Ó , sub III.2.6. 
141 ñRÍ�Ì�Ñ�Ê$Ç=Ô9Î Ì�ÍEÖ�ûMÔ�Õ1Ó1Í�Ó9ÇCÊ$Î�Ó�Å Æ  (IT-96-23), judgement, 22 februari 2001, § 465 e.v.; het tribunaal 
onderzoekt welke de elementen zijn van foltering in het internationale humanitaire recht en komt 
tot volgende definitie: “ 
MÕVÎ Ð�ÊXà$Ó1Ñ�Ò Ñ.Ì Ï[ØEÐ�Ó9ÎeÐ�Ó1Ñ.à�Ê=Ê�ÕPÑ
Ó�Ò Û�ÚdÎ Ð1ÊXø1Í=Ò Ó�ÅqäRÐ1Ó�Ù8à�Ê�ÍBÐ�Ì�Å Û1Ñ8Î Ð�Ó�Î ÚdÒ ÕVÎ Ð1Ê
Ï1Ò Ê$Å Û�Ì ÏHÒ Õ�Î Ê�Í�Õ1Ó9Î Ò Ì$Õ1Ó9ÅRÐ1Ô�ÙBÓ1Õ�Ò Î Ó1Í=Ò Ó�Õ�Å Ó1Ø+Ú+Î Ð1ÊXÊ�Å Ê�ÙCÊ=Õ�Î Ñ[Ì ÏfÎ Ð1Ê_Ì Ï Ï$Ê=Õ9Ç�ÊfÌ ÏVÎ Ì$Í�Î Ô�Í�Ê�ÚRÔ�Õ�Û�Ê�Í[Ç=Ô�Ñ�Î Ì�ÙCÓ�Í á
Ò Õ9Î Ê�Í�Õ1Ó9Î Ò Ì$Õ1Ó9ÅTÅ Ó1ØZÓ1Í
ÊCÓ1Ñ�Ï�Ì1Å Å Ì$ØEÑ=Ý ö Ò ÷[ø1Ð1Ê[Ò Õ Ï�Å Ò Ç$Î Ò Ì$Õ1Ú�à
áXÓ9Ç�ÎTÌ�ÍMÌ�Ù]Ò Ñ
Ñ�Ò Ì$Õ1Ú�Ì Ï8Ñ�Ê=Ö�Ê�Í
ÊqËRÓ�Ò ÕPÌ�ÍEÑ
Ô Ï Ï$Ê�Í�Ò Õ�×9Ú
ØEÐ�Ê�Î Ð1Ê�ÍTËRÐ�á�Ñ=Ò Ç=Ó9ÅqÌ�ÍBÙCÊ=Õ�Î Ó�Å Æ ö Ò Ò ÷Xø1Ð�Ê]Ó9Ç�ÎqÌ�Í.Ì�Ù8Ò Ñ
Ñ=Ò Ì$ÕPÙ.Ô�Ñ�Îeà�ÊXÒ Õ�Î Ê�Õ9Î Ò Ì$Õ1Ó9Å Æ ö Ò Ò Ò ÷Xø1Ð1Ê8Ó9Ç�ÎqÌ�Í.Ì�Ù8Ò Ñ
Ñ=Ò Ì�Õ
Ù.Ô�Ñ�Î�Ó�Ò Ù�Ó�ÎeÌ1à�Î Ó�Ò Õ�Ò Õ�×VÒ Õ Ï�Ì�Í
ÙCÓ9Î Ò Ì$ÕfÌ�ÍMÓ_Ç�Ì�Õ Ï$Ê�Ñ
Ñ�Ò Ì$Õ1ÚeÌ�ÍMÓ�Î=Ë)Ô�Õ�Ò Ñ
Ð�Ò Õ�×_ÚqÒ Õ9Î Ò Ù8Ò Û�Ó�Î Ò Õ�×fÌ�ÍCÇ�Ì�Ê�Í
Ç�Ò Õ�×fÎ Ð�Ê
Ö�Ò Ç�Î Ò Ù4Ì�ÍfÓ�Î Ð�Ò Í�ÛfËRÊ�Í
Ñ�Ì$Õ1Ú8Ì�ÍfÓ�ÎCÛ�Ò Ñ
Ç=Í=Ò Ù]Ò Õ�Ó�Î Ò Õ�×9Ú8Ì$Õ�Ó�Õ�á�×9Í�Ì�Ô�Õ�Û1ÚCÓ�×9Ó�Ò Õ1Ñ�Î]Î Ð1Ê�Ö�Ò Ç$Î Ò Ù4Ì�ÍfÓUÎ Ð�Ò Í
Û
ËRÊ�Í
Ñ�Ì$Õ9Æ ” ; zie ook Ñ
Ô�ËRÍ�Ó , sub III.1.7. � �  ñRÍ�Ì�Ñ
Ê$Ç=Ô1Î Ì�Í8Ö\îRÔ�Í�Ô�Õ�Û�ê$Ò ë$Ó (IT-95-17/1), judgement, 10 december 1998; ñdÍ�Ì�Ñ
Ê�Ç�Ô1Î Ì�Í8Ö[ô$Ó�Õ1ì$Ì�Ö�Ò Ç
Ó1Õ�ÛXÌ�Î Ð�Ê�Í
Ñ (IT-96-23), judgement, 22 februari 2001; inzake de toepassingsvoorwaarden van art. 3:
ñRÍ�Ì�Ñ
Ê�Ç=Ô9Î Ì�ÍMÖ��MÓ�Å Ê�Î Ò Å Ò ÇCÓ1Õ�Û\ã_Ó1Í�Î Ò Õ9Ì$Ö�Ò Ç (IT-98-34), appeal judgement, 31 maart 2003, § 225: ��î+Ì�Í
ÓYÇ=Í�Ò ÙCÊ_Î ÌVà�ÊXÓ�Û ë$Ô�Û�Ò Ç�Ó9Î Ê=ÛYÔ�Õ�Û1Ê�ÍMòEÍ�Î Ò Ç$Å Ê��HÌ ÏfÎ Ð1ÊXâ�Î Ó�Î Ô9Î Ê�Ú)Î ØMÌCËRÍ
Ê$Å Ò Ù]Ò Õ�Ó1Í áYÍ
Ê�Ü1Ô�Ò Í�Ê�ÙCÊ=Õ�Î Ñ]ÙCÔ�Ñ�Î)à$Ê
Ñ
Ó�Î Ò Ñ Ï�Ò Ê=Û9Æ�îEÒ Í
Ñ�Î ÚCÎ Ð�Ê�Í
ÊYÙCÔ�Ñ�ÎMÐ1Ó�Ö�Ê�à�Ê=Ê�ÕZÓ1ÕZÓ1Í
ÙCÊ=ÛGÇ�Ì$Õ Ï�Å Ò Ç$Î ÚMØ+Ð1Ê�Î Ð�Ê�ÍHÒ Õ�Î Ê�Í�Õ1Ó9Å.Ì$ÍHÒ Õ�Î Ê�Í
Õ�Ó�Î Ò Ì�Õ�Ó�Å.Ò Õ
Ç=Ð�Ó1Í
Ó1Ç$Î Ê�Í
Ú+Ó9ÎMÎ Ð1ÊHÎ Ò ÙCÊHÎ Ð1ÊHÌ Ï Ï�Ê�Õ1Ç=Ê�Ñ[ØEÊ�Í
Ê_Ó�Å Å Ê�×9Ê=Û�Å áWÇ$Ì�ÙCÙ8Ò Î Î Ê=Û9ÆHâ1Ê$Ç�Ì$Õ1Û9Å á9ÚMÎ Ð�Ê�Í
ÊfÙ.Ô�Ñ�ÎMà�Ê_ÓAÇ$Å Ì�Ñ
Ê
Õ1Ê�ï�Ô�Ñ[à$Ê�Î ØEÊ=Ê�ÕYÎ Ð1Ê\Ó1Í
ÙCÊ=ÛHÇ$Ì$Õ Ï�Å Ò Ç$ÎdÓ�Õ�ÛYÎ Ð�ÊXÓ�Å Å Ê�×9Ê=ÛYÌ Ï Ï�Ê�Õ1Ç=Ê=ÚdÙCÊ�Ó�Õ�Ò Õ�×�Î Ð�Ó�Î)Î Ð1ÊXÓ1Ç$Î Ñ[Ì ÏfÎ Ð1ÊXÓ1Ç�Ç=Ô�Ñ
Ê�Û
Ù.Ô�Ñ�ÎBà�Ê�� Ç�Å Ì�Ñ�Ê�Å áGÍ
Ê�Å Ó�Î Ê=Û��qÎ ÌAÎ Ð�ÊHÐ9Ì�Ñ�Î Ò Å Ò Î Ò Ê�Ñ
Æ�È , ñRÍ�Ì�Ñ
Ê�Ç�Ô1Î Ì�ÍXÖVûMÔ�Õ�Ó1Í�Ó9Ç  (IT-96-23), judgement, 22 
februari 2001 
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geïnterpreteerd als een algemene en residuaire bepaling die elke ernstige 
schending bevat van het internationale humanitaire recht.143 Zo werd in het 
arrest .XQDUDF een veroordeling uitgesproken op basis van artikel 3 wegens 
verkrachting als foltering. Ook in de zaken &HOHELFL, )XUXQG]LMD� en .YRFND 
werden veroordelingen wegens seksueel geweld uitgesproken op basis van 
artikel 3.144 Het tribunaal stelt dat seksueel geweld bestaande in inbreuken op 
de persoonlijke waardigheid een schending uitmaakt van de wetten en 
gewoonten van de oorlog en zodoende onder artikel 3 van het Statuut vallen.145 
 
Een laatste belangrijke vaststelling is dat het ICTY verschillende 
veroordelingen heeft uitgesproken op basis van seksueel geweld wegens 
aansprakelijkheid als bevelvoerder of als hogergeplaatste. Zo werden 
bijvoorbeeld in de zaak &HOHELFL de bevelhebber en de plaatsvervangend 
bevelhebber onder meer veroordeeld  omdat ze er niet in slaagden om 
maatregelen te nemen om het ongeoorloofde gedrag van hun ondergeschikten 
te verhinderen of te stoppen.146 Bovendien stelt het tribunaal in hetzelfde arrest 
dat dit principe van aansprakelijkheid van de overste of hogergeplaatste niet 
enkel van toepassing is op militairen maar ook van toepassing is op niet-
militairen.147 Ook voormalig president 6ORERGDQ� 0LORVHYLF wordt voor het 
straftribunaal beschuldigd op basis van aansprakelijkheid als overste.148 
Hetzelfde geldt voor .DUDGåLü� die onder meer beschuldigd wordt als 
aansprakelijke overste voor misdrijven zoals seksueel geweld en verkrachting 
van vrouwen.149 Deze aansprakelijkheid van hogergeplaatste personen op basis 
van het feit dat ze op de hoogte waren of op de hoogte hadden moeten zijn van 
de misdrijven is een bijkomende stap vooruit in de strijd tegen de 
straffeloosheid inzake geweld tegen vrouwen in conflictsituaties.150 
 
Hoewel we niet de mogelijkheid hebben om op uitgebreide wijze de 
rechtspraak van het ICTY te onderzoeken kan men stellen dat het ICTY een 
mijlpaal betekent in de vervolging van geweld tegen vrouwen in 
conflictsituaties. Het bevestigt de visie dat geweld tegen vrouwen in 
conflictsituaties een misdaad tegen de mensheid of een oorlogsmisdaad kan 
uitmaken als aan bepaalde voorwaarden is voldaan. Geweld tegen vrouwen 
kan bovendien in bepaalde gevallen foltering uitmaken. De rechtspraak 

                                                 
143 ûMÔ�Õ�Ó1Í�Ó9Ç=Ú�ûBÌ�Ö=Ó9ÇEÓ�Õ�ÛHÞ1Ì�ì$Ì�Ö�Ò Ç , (IT-96-23&23/1), appeal judgement, 12 juni 2002, §68 
144 ñRÍ�Ì�Ñ
Ê$Ç=Ô1Î Ì�Í)ÖMîRÔ�Í�Ô�Õ�Û�ê$Ò ë$Ó (IT-95-17/1), judgement, 10 december 1998; ñRÍ�Ì$Ñ
Ê$Ç=Ô9Î Ì�Í)ÖMõ.Ê�Å Ó�Å Ò ÇMÓ�Õ�Û
Ì1Î Ð1Ê�Í
Ñ  (IT-96-21), judgement, 16 november 1998; ñRÍ�Ì$Ñ
Ê$Ç=Ô9Î Ì�ÍMÖ.ûMÖ$Ì�Ç=ì=Ó (IT-98-30-T), judgement, 
2 november 2001 
145 ñRÍ�Ì�Ñ�Ê$Ç=Ô9Î Ì�ÍRÖMîRÔ�Í
Ô�Õ�Û�ê�Ò ë�Ó  (IT-95-17/1), judgement, 10 december 1998, §168 
146 ñRÍ�Ì�Ñ�Ê$Ç=Ô9Î Ì�ÍRÖMõ.Ê$Å Ó�Å Ò ÇEÓ�Õ1Û[Ì�Î Ð�Ê�Í
Ñ  (IT-96-21), judgement, 16 november 1998, §333 
147 é
à9Ò Û9Æ , §363 
148 ñRÍ�Ì�Ñ�Ê$Ç=Ô9Î Ì�ÍRÖEãYÒ Å Ì�Ñ�Ê�Ö�Ò Ç  (IT-02-54), amended indictment, 21 april 2004, § 27 
149 ñRÍ�Ì�Ñ�Ê$Ç=Ô9Î Ì�ÍRÖEûMÓ1Í�Ó�Û��$Ò �MÊ=Õ.ãHÅ Ó�Û�Ò � (IT 95-5/18), amended indictment, 31 mei 2000 
150 In die zin: United Nations, äEÌ$Õ9Î Ê�ÙeË+Ì�Í�Ó1Í áCÏ�Ì�Í
ÙCÑ]Ì ÏPÑ�Å Ó1Ö=Ê�Í áeÝ)â�á�Ñ�Î Ê�ÙCÓ9Î Ò Ç]ÉRÓ�ËRÊ�Úqâ1Ê�ï�Ô�Ó�Åqâ�Å Ó1Ö=Ê�Í á
Ó1Õ�Û8â�Å Ó1Ö=Ê�Í á�ð Å Ò ì=ÊMñRÍ�Ó9Ç$Î Ò Ç�Ê�Ñ)Û1Ô�Í�Ò Õ�×CòEÍ�ÙCÊ�Û\ä+Ì$Õ Ï�Å Ò Ç$Î Ú1Ô�ËRÛ�Ó�Î Ê.Î Ì]Î Ð�Ê9Ï1Ò Õ�Ó�Å�ÉdÊ Ë+Ì$Í�Î1Ñ�Ô1à�Ù]Ò Î Î Ê�Û[à
á]ãfÑ�Æ9óEÓ�á
ô�ÆeãfÇ�õ]Ì�Ô$×9Ó9Å Å Údâ�ËRÊ�Ç�Ò Ó�ÅeÉRÓ�Ë�Ë+Ì$Í�Î Ê�Ô�Í , UN Doc. E/CN.4/Sub.2/2000/21, 6 juni 2000, §56 e.v.; over 
deze Ç$Ì�ÙCÙCÓ1Õ�Û¢Í
Ê�Ñ Ë+Ì$Õ1Ñ�Ò à1Ò Å Ò Î á , zie ook K.-D. ASKIN, “ Sexual violence in decisions and 
indictments of the Yugoslav and Rwandan Tribunals: current status” , òMÆ ô�Æ é�Æ �qÆ  1999, 114 
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bevestigt dat verkrachting en etnische zuivering als LQVWUXPHQW� YDQ� WHUUHXU�
gehanteerd kunnen worden en als oorlogsmisdaden strafbaar gesteld kunnen 
worden.151 Het voorbeeld van het ICTY biedt in die zin een antwoord op de tot 
aan de oprichting van het tribunaal bestaande straffeloosheid inzake geweld 
tegen vrouwen en wreedheden jegens vrouwen zoals verkrachting. Hieronder 
zullen we eveneens op zeer  beknopte wijze de rechtspraak bespreken van het 
internationaal straftribunaal voor Rwanda. 
 
�������+HW�LQWHUQDWLRQDDO�VWUDIWULEXQDDO�YRRU�5ZDQGD��,&75� ç � ù �
  
De grote merite van het ICTR is dat hier seksueel geweld tegen vrouwen in 
LQWHUQH� FRQIOLFWHQ expliciet strafbaar wordt gesteld door het Statuut van het 
ICTR. Uit de discussie die eerder aan bod kwam omtrent de verschillende 
bescherming inzake geweld tegen vrouwen in het internationale humanitaire 
recht in internationale en interne conflicten, blijkt dat de bescherming in 
interne conflicten veel geringer is. Net daar draagt het ICTR bij tot het 
wegwerken van dit traditionele onderscheid tussen internationale en interne 
conflicten door te stellen dat seksueel geweld strafbaar is onder 
gemeenschappelijk artikel 3 van de Conventies van Genève, de zogenaamde 
PLQL�FRGH.153 Er kwam ook kritiek op het ICTR en meerbepaald door de 
speciale rapporteur inzake geweld tegen vrouwen Coomaraswamy omdat pas 
in augustus 1997 de eerste veroordeling op basis van seksueel geweld werd 
uitgesproken.154 
 
In een ophefmakend arrest $ND\HVX aanvaardde het tribunaal voor het eerst dat 
seksueel geweld deel kan uitmaken van een genocide (artikel 2 van het 
Statuut).155 Verkrachting en seksueel geweld kunnen volgens het tribunaal 
evenzeer genocide uitmaken als zij worden gepleegd met de specifieke intentie 
om een groep volledig of ten dele te vernietigen. Het seksuele geweld maakte 
deel uit van het proces van uitroeiing en trof specifiek Tutsi vrouwen met het 

                                                 
151 ñRÍ�Ì�Ñ�Ê$Ç=Ô9Î Ì�ÍfÖ ûMÔ�Õ�Ó1Í�Ó9ÇYÓ�Õ�ÛUÌ1Î Ð1Ê�Í
Ñ  (IT-96-23), judgement, 22 februari 2001, het tribunaal 
gebruikte de bewoording ‘oorlogswapen’  niet aangezien dat deze bewoording geïnterpreteerd zou 
kunnen worden als zou er sprake zijn van een direct bevel, wat niet kon worden bewezen.  
152 Hierna aangeduid door de term ICTR. 
153 J. GARDAM, “ Women, human rights and international humanitarian law” , é�Æ É)Æ ÉRÆ ä 1998, 429 
154 United Nations, ÉRÊ Ë+Ì$Í�Î)Ì ÏfÎ Ð�ÊPÑ ËdÊ$Ç$Ò Ó�ÅRÍ�Ó�Ë1Ë)Ì�Í�Î Ê$Ô�Í\Ì$ÕHÖ�Ò Ì�Å Ê=Õ9Ç�ÊPÓ�×1Ó�Ò Õ1Ñ�ÎdØMÌ�ÙCÊ=Õ1ÚEÒ Î Ñ[Ç�Ó1Ô�Ñ
Ê�Ñ8Ó�Õ1Û
Ç$Ì$Õ1Ñ
Ê=Ü1Ô�Ê=Õ9Ç=Ê�ÑEÝ�Þ�Ò Ì1Å Ê�Õ1Ç=Ê)ËdÊ�Í ËdÊ�Î Í�Ó9Î Ê=ÛPÓ�Õ1Û�ß Ì�Í.Ç�Ì$Õ1Û9Ì$Õ1Ê=Ûfà
áHÎ Ð1Ê]â9Î Ó�Î Ê=Ú�ãfÑ�Æ�ÉRÆqä+Ì�Ì�ÙCÓ1Í�Ó1Ñ
Ø+Ó1Ù y, UN 
Doc. E/CN.4/1998/54, 26 januari 1998 
155 ñRÍ�Ì�Ñ�Ê$Ç=Ô9Î Ì�Í[Ö\ò+ì�Ó�á�Ê�Ñ
Ô  (ICTR-96-4-T), judgement, 2 september 1998; belangrijk is dat in de 
oorspronkelijke aanklacht Akayesu niet werd vervolgd omwille van seksueel geweld. Het was 
tijdens de getuigenissen dat de getuigen voortdurend verwezen naar seksueel geweld. Daarop werd 
het proces een tijd lang stilgelegd na een brief van een Ó1Ù]Ò Ç=Ô�Ñ.Ç�Ô�Í�Ò Ó1Ê , de äEÌ�Ó9Å Ò Î Ò Ì$Õ+Ï�Ì�ÍCØMÌ�ÙCÊ=Õ�� Ñ
Ð9Ô�ÙBÓ�ÕXÍ=Ò ×1Ð�Î ÑCÒ ÕXÇ�Ì�Õ Ï�Å Ò Ç�Î�Ñ=Ò Î Ô�Ó9Î Ò Ì�Õ1Ñ . Vervolgens werd Akayesu bijkomend vervolgd op verdenking 
van seksueel geweld tegen vrouwelijke vluchtelingen, daden die hij niet persoonlijk begaan had, 
maar hij had niets ondernomen om deze te voorkomen, hierover K.- D. ASKIN, “ Sexual violence 
in decisions and indictments of the Yugoslav and Rwanda Tribunals: current status” , òMÆ ô�Æ é�Æ �qÆ  1999, 
106-107; zie ook ñRÍ�Ì�Ñ�Ê$Ç=Ô9Î Ì�Í)Ö�Æ�ûEÓ�áTÒ Ñ�Ð1Ê�ÙBÓ]Ê=Õ8É)Ô$ê�Ò Õ1Û�Ó�Õ1Ó  (ICTR-95-1-T), judgement, 21 mei 1999, 
§95 
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oog op hun vernietiging en de uitroeiing van de Tutsi bevolking in zijn 
geheel.156 Ook om een andere reden is dit arrest belangrijk: het tribunaal geeft 
in dit arrest een erg ruime en progressieve invulling aan verkrachting. Het 
tribunaal bestempelt verkrachting als een aanval op de persoonlijke veiligheid 
van de vrouw en beschrijft op deze manier het misdrijf van verkrachting in 
oorlogstijd niet langer in termen van eerbaarheid en als inbreuk op de eer van 
de familie of het dorp.157 $ND\HVX�werd veroordeeld omwille van het feit dat 
hij wist dat daden van seksueel geweld werden gepleegd en omwille van zijn 
aanwezigheid tijdens het plegen van deze misdrijven of het vergemakkelijken 
door toe te staan dat het plegen van seksueel geweld, het mishandelen en 
moorden in of in de omgeving van zijn bureau plaats vonden en omwille van 
het aanmoedigen van deze daden door deze niet te voorkomen.158  De zaak is 
nog om een aantal andere redenen belangrijk. In eerste plaats omdat het 
tribunaal erkent dat seksueel geweld deel uitmaakte van de genocide in 
Rwanda, ten tweede omdat het tribunaal verkrachting en andere vormen van 
seksueel geweld in deze zaak als misdaden tegen de mensheid aanduidt en 
omdat het tribunaal in deze zaak een ruime en progressieve definitie van 
verkrachting en seksueel geweld hanteert.159 Naast de zaak $ND\HVX werden 
een aantal andere personen veroordeeld of aangeklaagd op basis van seksueel 
geweld tegen vrouwen.160 
 
Het toepassingsgebied van deze twee internationale straftribunalen is 
natuurlijk erg beperkt. De verdienste is echter dat het ingevolge beide Statuten 
en de rechtspraak van beide tribunalen vandaag moeilijk is om vol te houden 
dat seksueel geweld tegen vrouwen in gewapende conflicten geen ernstige 
schending uitmaakt van internationale verdragen. Op die manier dragen deze 
voorbeelden bij tot de effectiviteit van het internationale humanitaire recht.161 
Net vanuit de bestaande straffeloosheid inzake GBV is het belangrijk dat de 
rechtspraak van deze twee internationale straftribunalen onder de aandacht van 

                                                 
156 ñRÍ�Ì�Ñ
Ê�Ç�Ô1Î Ì�Í]Ö]ò+ì�Ó�á�Ê�Ñ
Ô  (ICTR-96-4-T), judgement, 2 september 1998, §31: “ ÉRÓ
ËdÊPÓ�Õ�ÛHÑ
Ê�ï�Ô�Ó1Å
Ö�Ò Ì1Å Ê=Õ1Ç=Ê��\Ç�Ì�Õ1Ñ�Î Ò Î Ô9Î ÊE×9Ê=Õ�Ì�Ç�Ò Û1Ê8Ò Õ\Î Ð1ÊBÑ�Ó1ÙCÊBØ+Ó�á\Ó1ÑRÓ1Õ�áPÌ1Î Ð1Ê�ÍRÓ9Ç�Î1Ó1ÑEÅ Ì$Õ�×[Ó1ÑEÎ Ð1Ê�á[Ó1Í
ÊCÇ�Ì�ÙCÙ]Ò Î Î Ê=Û]ØBÒ Î Ð
Î Ð�ÊPÑ ËdÊ$Ç$Ò Ï�Ò ÇfÒ Õ9Î Ê=Õ�Î)Î Ì_Û1Ê=Ñ�Î Í�Ì
á�Ú+Ò ÕHØ+Ð9Ì�Å Ê_Ì�ÍXÒ Õ8ËRÓ1Í�Î ÚdÓ]ËdÓ1Í�Î Ò Ç�Ô1Å Ó1Í.×9Í�Ì�Ô�ËRÚ)Î Ó1Í�×9Ê$Î Ê=ÛHÓ1Ñ]Ñ
Ô�Ç=Ð�� §731: 
��ø1Ð1Ê�äRÐ�Ó1Ù8à$Ê�Í
ÑPÐ�Ê�Å ÛGÎ Ð�Ó�ÎEÓ9Ç�Î ÑfÌ ÏYÑ
Ê�ï�Ô�Ó�ÅEÖ�Ò Ì1Å Ê�Õ1Ç=ÊHÇ=Ó�Õ]Ï�Ì�Í
Ù<Ó1ÕGÒ Õ9Î Ê�×9Í�Ó�Å�ËRÓ1Í�ÎBÌ ÏAÎ Ð�Ê]ËRÍ�Ì�Ç�Ê�Ñ
ÑfÌ Ï
Û1Ê�Ñ�Î Í�Ô�Ç$Î Ò Ì$ÕfÌ Ï[ÓX×9Í�Ì�Ô�ËRÆ���ø�Ð1Ê�Ñ�Ê[Í�Ó
ËdÊ=ÑCÍ
Ê�Ñ�Ô1Å Î Ê=ÛHÒ ÕBËdÐ�á�Ñ=Ò Ç�Ó�ÅTÓ�Õ1ÛBËRÑ á�Ç�Ð�Ì�Å Ì$×�Ò Ç=Ó9ÅeÛ�Ê�Ñ�Î Í
Ô�Ç$Î Ò Ì$ÕfÌ Ï_ø1Ô1Î Ñ=Ò
ØBÌ�ÙCÊ=Õ1ÚTÎ Ð1Ê�Ò Í1Ï�Ó1Ù]Ò Å Ò Ê�ÑEÓ1Õ�ÛPÎ Ð�Ê�Ò ÍMÇ�Ì�ÙCÙ.Ô�Õ�Ò Î Ò Ê�Ñ�Æ]â1Ê�ï�Ô�Ó�Å�Ö�Ò Ì1Å Ê=Õ9Ç=Ê.Ø+Ó1ÑEÓ1Õ_Ò Õ�Î Ê=×9Í�Ó�Å�ËdÓ1Í�ÎTÌ Ï\Î Ð1ÊdËRÍ�Ì�Ç�Ê�Ñ�Ñ
Ì ÏCÛ1Ê�Ñ�Î Í
Ô1Ç�Î Ò Ì�Õ�Ú9Ñ ËRÊ$Ç$Ò Ï�Ò Ç�Ó�Å Å áPÎ Ó1Í�×1Ê�Î Ò Õ�×Pø9Ô9Î Ñ�Ò1ØMÌ�ÙCÊ=Õ]Ó1Õ�Û[Ñ ËRÊ�Ç�Ò Ï1Ò Ç=Ó9Å Å áPÇ�Ì$Õ�Î Í�Ò à�Ô1Î Ò Õ�×XÎ Ì[Î Ð1Ê�Ò Í)Û1Ê�Ñ�Î Í�Ô�Ç$Î Ò Ì�Õ
Ó1Õ�Û[Î Ì8Î Ð1ÊMÛ�Ê�Ñ�Î Í
Ô1Ç�Î Ò Ì$Õ[Ì Ï.Î Ð1Ê8ø1Ô9Î Ñ�Ò$×9Í�Ì�Ô�ËVÓ1ÑRÓ8Ø+Ð9Ì1Å Ê�Æ ”  
157 Voor de discussie van de klassieke benadering in het humanitaire recht van geweld tegen 
vrouwen in termen van eerbaarheid, zie Ñ�Ô�ËRÍ�Ó , sub I.3; hierover: K.- D. ASKIN, “ Sexual violence 
in decisions and indictments of the Yugoslav and Rwanda Tribunals: current status” , òMÆ ô�Æ é�Æ �qÆ  1999, 
107; ñRÍ�Ì�Ñ
Ê�Ç�Ô1Î Ì$Í)ÖRòEì=Ó�á9Ê�Ñ�Ô  (ICTR-96-4-T), judgement, 2 september 1998, §12B 
158 ñRÍ�Ì�Ñ�Ê$Ç=Ô9Î Ì�ÍRÖ)ò+ì�Ó�á�Ê�Ñ
Ô  (ICTR-96-4-T), judgement, 2 september 1998, §12B 
159 K.-D. ASKIN, “ Sexual violence in decisions and indictments of the Yugoslav and Rwandan 
Tribunals: current status” , òEÆ ô�Æ é�Æ �qÆ  1999, 107 
160 Bijvoorbeeld ñRÍ�Ì�Ñ
Ê�Ç�Ô1Î Ì�ÍBÖ �CÎ Ó�Ð9Ì1à$Ó9Å Ò (ICTR-97-21-I), indictment, 2 maart 2001; ñRÍ�Ì$Ñ
Ê$Ç=Ô9Î Ì�ÍBÖ
ãVÔ�Ñ�Ê�ÙCÓ (ICTR-96-13), judgement, 27 januari 2000 
161 In die zin: J. GARDAM, “ Women, human rights and international humanitarian law”  é�Æ É)Æ É)Æ ä
1998, 429 
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de internationale gemeenschap wordt gebracht.162 Deze twee voorbeelden 
tonen ook aan dat de nodige aandacht moet worden besteed aan de nodige 
procedurele bescherming van vrouwen die betrokken zijn bij vervolging voor 
het straftribunaal.163 Het ICTY heeft de problematiek van anonieme getuigen 
en hun bijstand behandeld in het arrest 7DGLF.164 Belangrijk is dat men de juiste 
balans vindt tussen de bescherming van vrouwen als slachtoffer en de eisen 
van een eerlijk proces. Vooral voor het ICTR bleek het gebrek aan goede 
bescherming van getuigen een grote hinderpaal voor een aantal vervolgingen. 
Hoewel de procedurele regels in dezelfde bescherming voorzien als de 
bescherming voor het ICTY faalt deze bescherming door het gebrek aan 
samenwerking tussen de Rwandese autoriteiten en het 
getuigenbeschermingprogramma van het ICTR.165 
�
�������+HW�,QWHUQDWLRQDDO�6WUDIKRI��,&&� !#"$" �
�
Het ICC betekende een nieuwe uitbreiding van de bescherming voor vrouwen 
die het slachtoffer zijn van geweld tegen vrouwen in conflictsituaties. Het 
Statuut van Rome bepaalt dat het ICC bevoegd is inzake seksueel geweld en 
misbruik van vrouwen in tijden van oorlog en conflict. Artikel 7(1)(g) 
vermeldt dat verkrachting, seksuele slavernij, gedwongen prostitutie, 
gedwongen zwangerschap, gedwongen sterilisatie en andere vormen van 
seksueel geweld van een vergelijkbare ernst een misdaad tegen de mensheid 
kunnen uitmaken en als zodanig vervolgd kunnen worden wanneer ze 
wijdverspreid of systematisch van aard zijn en gericht zijn tegen de 
burgerbevolking.167 Ook artikel 7(1)(h) biedt bescherming bij geweld tegen 
vrouwen en maakt vervolging mogelijk als sprake is van vervolging van een 

                                                 
162 K.-D. ASKIN, “ Å Æ Ç�Æ ” , 99 
163 United Nations, æ8Ì�ÙCÊ�Õ&% �'�(� ÚdÑ
Ê�ï�Ô�Ó�ÅdÖ�Ò Ì1Å Ê�Õ1Ç=ÊXÓ1Õ�ÛVÓ1Í
ÙCÊ=ÛYÇ�Ì�Õ Ï�Å Ò Ç�Î Ý �RÕ�Ò Î Ê�Û)�BÓ9Î Ò Ì$Õ1Ñ]Í
Ê�Ñ Ë+Ì$Õ1Ñ�Ê , 
New York, United Nations Press, april 1998, 14 
164 ñRÍ�Ì�Ñ
Ê�Ç�Ô1Î Ì�ÍPÖ$ÆCø�Ó1Û�Ò Ç  (IT-94-1-T), decision on the Prosecutor’ s motion requesting protective 
measures for victims and witnesses, 10 augustus 1995 
165 United Nations, æ8Ì�ÙCÊ�Õ&% �'�(� ÚdÑ
Ê�ï�Ô�Ó�ÅdÖ�Ò Ì1Å Ê�Õ1Ç=ÊXÓ1Õ�ÛVÓ1Í
ÙCÊ=ÛYÇ�Ì�Õ Ï�Å Ò Ç�Î Ý �RÕ�Ò Î Ê�Û)�BÓ9Î Ò Ì$Õ1Ñ]Í
Ê�Ñ Ë+Ì$Õ1Ñ�Ê , 
New York, United Nations Press, april 1998, 14
166 Statuut van Rome inzake het internationale Strafgerechtshof, Rome, 17 juli 1998, bekrachtiging 
28 juni 2000, instemming W. 25 mei 2000, åRÆ â1Æ 1 december 2000; corrigendum åRÆ â1Æ 7 oktober 
2003 
167 Art. 7 Statuut van Rome: “ î+Ì�ÍMÎ Ð�ÊeË)Ô�Í Ë+Ì�Ñ�Ê.Ì Ï8Î Ð�Ò Ñ)â�Î Ó�Î Ô9Î Ê�Ú�* Ç=Í=Ò ÙCÊBÓ�×9Ó�Ò Õ1Ñ�Î1Ð1Ô�ÙCÓ�Õ�Ò Î á+*eÙBÊ�Ó�Õ1Ñ)Ó1Õ
á
Ì Ï8Î Ð�Ê9Ï�Ì1Å Å Ì$ØCÒ Õ�×[Ó9Ç�Î Ñ)Ø+Ð1Ê=Õ[Ç�Ì�ÙCÙ]Ò Î Î Ê�Û8Ó1Ñ9ËdÓ1Í�Î9Ì ÏBÓ]ØBÒ Û1Ê�Ñ ËRÍ
Ê=Ó1Û[Ì�Í)Ñ á�Ñ�Î Ê�ÙBÓ�Î Ò ÇEÓ�Î Î Ó1Ç=ìMÛ�Ò Í�Ê$Ç$Î Ê=Û]Ó�×9Ó�Ò Õ1Ñ�Î
Ó1Õ�áHÇ�Ò Ö�Ò Å Ò Ó�ÕCË)Ì�ËRÔ1Å Ó9Î Ò Ì�Õ�ÚeØBÒ Î Ð_ì=Õ�Ì$ØBÅ Ê=Û�×1ÊXÌ ÏPÎ Ð1Ê[Ó9Î Î Ó1Ç=ì�Ý ö Ó
÷ ãfÔ�Í�Û1Ê�Í�ü ö à�÷-,qï�Î Ê�Í
Ù8Ò Õ�Ó9Î Ò Ì�Õ9ü ö Ç ÷
,RÕ1Ñ�Å Ó�Ö�Ê�ÙCÊ=Õ�Î ü ö Û
÷ õCÊ Ë)Ì�Í�Î Ó9Î Ò Ì�ÕHÌ�Í�Ï�Ì�Í�Ç$Ò à�Å ÊPÎ Í�Ó1Õ1Ñ Ï$Ê�Í]Ì ÏMË+Ì ËRÔ9Å Ó�Î Ò Ì$Õ9ü ö Ê ÷ é�ÙqËRÍ=Ò Ñ�Ì�Õ1ÙCÊ=Õ9ÎRÌ�Í]Ì1Î Ð1Ê�Í
Ñ
Ê�Ö�Ê�Í�Ê8Û1Ê ËRÍ�Ò Ö=Ó�Î Ò Ì$Õ_Ì Ï)ËdÐ�á�Ñ�Ò Ç�Ó�ÅeÅ Ò à�Ê�Í�Î áVÒ ÕXÖ�Ò Ì�Å Ó9Î Ò Ì�ÕPÌ ÏeÏ$Ô�Õ1Û�Ó1ÙCÊ=Õ�Î Ó9Å�Í�Ô9Å Ê�ÑCÌ ÏXÒ Õ�Î Ê�Í
Õ�Ó�Î Ò Ì�Õ�Ó�ÅeÅ Ó�ØMü ö Ï ÷
ø�Ì�Í�Î Ô�Í
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groep of een collectiviteit op basis van geslacht. Seksueel geweld wordt ook 
vermeld onder artikel 8 inzake oorlogsmisdaden in artikel 8(2)(b)(xxii) en 
artikel 8(e)(vi). Op heden werden twee zaken door staten verwezen naar en 
aangenomen door de 2IILFH�RI� WKH�3URVHFXWRU van het ICC: omtrent Oeganda 
en omtrent de Democratische Republiek Congo. In beide landen is op grote 
schaal sprake van seksueel geweld tegen vrouwen.168 Het valt af te wachten of 
de aanklager aan dit seksuele geweld prioriteit zal geven. In dat geval zouden 
deze arresten een precedent kunnen vormen in de strijd tegen geweld in 
conflictsituaties en een nieuwe mijlpaal betekenen. 
 
3.4. MECHANISMEN BINNEN DE RAAD VAN EUROPA 
 
�������*HZHOG�WHJHQ�YURXZHQ�
 
Ook binnen de Raad van Europa zijn een aantal resoluties aangenomen inzake 
geweld tegen vrouwen. Deze zijn niet bindend en beperken zich meestal tot het 
herhalen van de verplichtingen van de lidstaten onder het internationale recht 
en onder de documenten van de Verenigde Naties.169 Daarnaast wordt ook 
door het Europees verdrag inzake de rechten van de mens en het Europees 
verdrag inzake de preventie van foltering en onmenselijke of vernederende 
behandelingen of straffen een bescherming geboden tegen geweld.170 
 
�������*HZHOG�WHJHQ�YURXZHQ�LQ�FRQIOLFWVLWXDWLHV�
 
Slechts één resolutie werd aangenomen binnen de Raad met betrekking tot 
geweld tegen vrouwen in conflictsituaties.171 Het gaat om een niet-bindende 
resolutie met betrekking tot verkrachtingen in gewapende conflicten. De 
resolutie dringt erop aan dat verkrachting wordt behandeld als een misdaad 
tegen de mensheid.172 De resolutie dringt er voorts op aan dat alle lidstaten zo 
spoedig mogelijk het Statuut van Rome tot oprichting van het ICC 
ratificeren.173 Ten slotte bevat de resolutie een aantal niet bindende 

                                                 
168 Human Rights Watch, â1Ê�Ê=ì�Ò Õ�×Cë$Ô�Ñ�Î Ò Ç=Ê�ÝMÎ Ð1ÊMËRÍ�Ì�Ñ�Ê$Ç=Ô9Î Ò Ì$ÕYÌ ÏPÑ
Ê�ï�Ô�Ó�ÅdÖ�Ò Ì1Å Ê=Õ9Ç�ÊVÒ ÕYÎ Ð�Êfä+Ì$Õ�×�Ì_ØEÓ�Í , 
maart 2005, beschikbaar op http://hrw.org/reports/2005/drc0305/drc0305text.pdf.; Human Rights 
Watch, é
äEäMÝ é Õ1Ö=Ê�Ñ�Î Ò ×1Ó9Î Ê òBÅ Å â�Ò Û�Ê�Ñ Ò Õ �d×1Ó1Õ�Û�Ó , beschikbaar op 
http://hrw.org/english/docs/2004/02/04/uganda7264.htm, dat ondermeer verwijst naar het gebruik 
van seksueel geweld op grote schaal door het Oegandese leger. 
169 Aanbeveling 1450(2000), óMÊ=ØEÊ$Å Û�Î Ê=×1Ê�ÕjÖ�Í�Ì�Ô�Ø+Ê=Õ6Ò ÕS,)Ô�Í�Ì ËRÓ , 3 april 2000; Aanbeveling 
Rec.(2002)5, õCÊCà�Ê�Ñ�Ç�Ð1Ê=Í
Ù]Ò Õ�×]Ö=Ó1Õ8Ö�Í�Ì�Ô�Ø+Ê�Õ[Î Ê�×1Ê�Õ.×1Ê�Ø+Ê�Å Û , 30 april 2002 
170 Verdrag tot bescherming van de rechten van de mens en van de fundamentele vrijheden, Rome, 
4 november 1950, bekrachtiging 14 juni 1966, instemming W. 13 mei 1955, å)Æ â9Æ  19 augustus 
1995, Ê�Í
Í
Æ , å)Æ â9Æ  29 juni 1961; Europees verdrag ter voorkoming van folteringen en onmenselijke of 
vernederende behandelingen of straffen, Straatsburg, 26 november 1987, bekrachtiging 23 juli 
1991; instemming W. 7 juni 1991, å)Æ â9Æ  29 januari 1992 
171 Resolutie 1212(2000), Ö�Ê�Í�ì�Í
Ó1Ç=Ð9Î Ò Õ�×XÒ Õ.×9Ê=ØEÓ�ËRÊ=Õ�Û1ÊBÇ$Ì$Õ Ï�Å Ò Ç$Î en, 3 april 2000 
172 Art. 3 Resolutie 1212(2000) 
173 Art. 9 Resolutie 1212(2000) 
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aanbevelingen en wijst het de lidstaten op hun verplichtingen onder het 
internationale recht en het internationale humanitaire recht.174 
 
 
���63(&,),(.(�9250(1�9$1�*(:(/'�,1�
3267&21)/,&7�6,78$7,(6�
 
Ook in postconflictsituaties en situaties van conflictresolutie blijven vrouwen 
erg kwetsbaar voor geweld.175 Vaak zijn ze slachtoffer van discriminatie in 
reconstructieprogramma’ s of worden ze het slachtoffer van geweld in 
vluchtelingenkampen of wanneer ze terugkeren naar huis. Ook seksueel 
geweld door vredeshandhavers vormt een groot probleem. 
 
Het probleem van geweld tegen vrouwen in postconflictsituaties werd 
ondermeer aangekaart door Coomaraswamy in haar rapport van 1998 over 
geweld tegen vrouwen in gewapende conflicten.176 Daarin vraagt de speciale 
rapporteur bijzondere aandacht voor het aanhoudende geweld en de 
aanhoudende discriminatie die vrouwen ondervinden in postconflictsituaties. 
Bovendien vraagt Coomaraswamy bijzondere aandacht voor het probleem van 
seksueel geweld tegen vrouwen in vluchtelingenkampen en andere 
schuilplaatsen die worden opgezet voor hun bescherming.177 Ook de 
alarmerende berichten van geweld tegen vrouwen door personeel van de 
Verenigde Naties en door vredeshandhavers baren Coomaraswamy zorgen.178 
Ze dringt ondermeer aan op een mandaat dat dergelijke praktijken verbiedt. 
Coomaraswamy stelt vast dat in slechts weinig gevallen disciplinaire sancties 
worden genomen tegen het VN-personeel.179  
 
De vredestroepen van de Verenigde Naties houden er een kwalijke reputatie op 
na inzake geweld tegen vrouwen. Er bestaan talrijke rapporten over seksueel 
misbruik door vredeshandhavers.180 Zo zijn er de aanhoudende meldingen van 
seksueel misbruik door VN-personeel in West-Afrika en waren er in 2004 
aanhoudende meldingen van seksueel misbruik door vredeshandhavers in de 
Democratische Republiek Congo (MONUC-operatie).181 De algemene 
vergadering nam over dit seksueel geweld een resolutie aan die de Secretaris-

                                                 
174 Art. 10  Resolutie 1212(2000) 
175 S. ABEYSEKARA, “ Maximizing the achievement of women’ s human rights in conflict-
transformation: the case of Sri Lanka” , ä+Ì1Å Ô�Ù.Æ�ô�Æ9ø1Í
Ó�Õ1Ñ�Õ1Ó9Î ÆT�eÆ 2003, 527 e.v. 
176 United Nations, ÉRÊ Ë+Ì$Í�Î)Ì ÏfÎ Ð�ÊPÑ ËdÊ$Ç$Ò Ó�ÅRÍ�Ó�Ë1Ë)Ì�Í�Î Ê$Ô�Í\Ì$ÕHÖ�Ò Ì�Å Ê=Õ9Ç�ÊPÓ�×1Ó�Ò Õ1Ñ�ÎdØMÌ�ÙCÊ=Õ1ÚEÒ Î Ñ[Ç�Ó1Ô�Ñ
Ê�Ñ8Ó�Õ1Û
Ç$Ì$Õ1Ñ
Ê=Ü1Ô�Ê=Õ9Ç=Ê�ÑEÝ�Þ�Ò Ì1Å Ê�Õ1Ç=Ê)ËdÊ�Í ËdÊ�Î Í�Ó9Î Ê=ÛPÓ�Õ1Û�ß Ì�Í.Ç�Ì$Õ1Û9Ì$Õ1Ê=Ûfà
áHÎ Ð1Ê]â9Î Ó�Î Ê=Ú�ãfÑ�Æ�ÉRÆqä+Ì�Ì�ÙCÓ1Í�Ó1Ñ
Ø+Ó1Ù y, UN 
Doc. E/CN.4/1998/54, 26 januari 1998, 95 
177 é
à9Ò Û9Æ , 95 
178 é
à9Ò Û9Æ , 53 
179 é
à9Ò Û9Æ , 60 
180 A. ORFORD, “ The politics of collective security” , ãHÒ Ç�Ð9Æ�ô�Æ�é�Õ9Î ÆT�eÆ 1996, 373-411 
181 United Nations, é�Õ1Ö=Ê�Ñ�Î Ò ×9Ó9Î Ò Ì�ÕZà�áGÎ Ð�ÊYÌ Ï Ï�Ò Ç�ÊHÌ Ï�Ò Õ�Î Ê�Í
Õ�Ó�ÅMÌ$Ö�Ê�Í
Ñ�Ò ×9Ð9ÎEÑ
Ê=Í
Ö�Ò Ç=Ê=ÑfÒ Õ�Î ÌHÓ�Å Å Ê�×9Ó9Î Ò Ì$Õ1ÑPÌ Ï
Ñ
Ê�ï�Ô�Ó9Å.Ê�ï Ë+Å Ì1Ò Î Ó�Î Ò Ì$Õ�Ó�Õ�Û�Ó9à�Ô�Ñ
ÊGÒ Õ�Î Ð�Ê;�RÕ�Ò Î Ê=ÛN�MÓ�Î Ò Ì$Õ1ÑHÌ�Í�×1Ó�Õ�Ò ê�Ó�Î Ò Ì$Õ�Ù]Ò Ñ
Ñ�Ò Ì$Õ�Ò Õ�Î Ð1Ê�õ.Ê�Ù.Ì�Ç=Í�Ó�Î Ò Ç
ÉRÊ ËRÔ1à1Å Ò ÇBÌ Ï8ä+Ì$Õ�×�Ì , UN Doc. A/59/661, 5 januari 2005 
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Generaal oproept om duidelijke gedragsregels uit te werken voor het personeel 
van vredesoperaties en om in een procedure te voorzien om klachten te 
onderzoeken.182 In antwoord op deze resolutie werden door de Secretaris-
Generaal gedragsregels opgesteld (Bulletin).183 In 2004 ontving het 
Departement voor Vredesoperaties van de Verenigde Naties maar liefst 102 
klachten wegens seksueel misbruik en seksuele exploitatie.184  
 
Deze gedragsregels blijken in praktijk niet voldoende. In vredesoperaties zijn 
militair personeel, burgerpersoneel en burgerlijke politie betrokken. Deze 
categorieën hebben eigen disciplineregels. Het Bulletin van de Secretaris-
Generaal kan niet ten volle op deze drie categorieën worden toegepast omdat 
dit Bulletin geen rekening houdt met de verschillende statuten en regels die 
toepasselijk zijn op deze verschillende categorieën van VN-personeel. Zo is 
het onduidelijk in hoeverre de regels van dit Bulletin toepasselijk zijn op 
soldaten bij vredesoperaties die door landen ter beschikking worden gesteld. In 
maart 2005 werd door de Secretaris–Generaal aan de Algemene vergadering 
gevraagd om deze gedragsregels op alle medewerkers bij vredesoperaties van 
toepassing te verklaren, zonder onderscheid.185  
 
Deze initiatieven kunnen een nieuwe stap vooruit betekenen in de strijd inzake 
geweld tegen vrouwen in postconflictsituaties. Een effectief toezicht op de 
naleving van deze nieuwe gedragsregels zal de effectiviteit van deze regels 
mee bepalen. Er moet ook voor gezorgd worden, zowel door de Verenigde 
Naties als door de verantwoordelijke overheden dat alle betrokkenen bij daden 
van geweld tegen vrouwen op een effectieve wijze worden vervolgd en 
verantwoordelijk worden gesteld voor hun daden.  
 
Sinds kort is ook de Europese Unie actief in het domein van de 
vredeshandhaving. Zo startte de Europese Unie in januari 2003 een 
vredeshandhavingoperatie onder de naam EUPM in Bosnië en Herzegovina. 
Op 13 december 2003 startte een tweede vredeshandhavingoperatie onder de 
naam PROXIMA in Macedonië.186 Ook de Europese Unie moet een FRGH�RI�
FRQGXFW aannemen waarin alle vormen van geweld tegen vrouwen tijdens 
vredeshandhavingoperaties ten strengste worden verboden en gesanctioneerd 
worden. 
 
Een groot probleem dat zich stelt is de vraag in hoeverre de Verenigde Naties 
gebonden is door het internationale humanitaire recht. Het Internationale 

                                                 
182 United Nations, ÉRÊ�Ñ�Ì1Å Ô9Î Ò Ì�ÕVU � ß � �'W , UN Doc. RES/57/306, 22 mei 2003 
183 United Nations, â�Ê$Ç=Í�Ê�Î Ó1Í á�ð óMÊ=Õ1Ê�Í�Ó9Å]å)Ô9Å Å Ê$Î Ò Õ�ÝPÑ ËRÊ$Ç$Ò Ó�Å\ÙCÊ=Ó1Ñ
Ô�Í
Ê�Ñ.Ï�Ì�Í\ËRÍ�Ì1Î Ê$Ç$Î Ò Ì�ÕfÏ$Í�Ì�ÙÄÑ�Ê�ï�Ô�Ó9Å
Ê�ï�Ë)Å Ì9Ò Î Ó9Î Ò Ì$Õ8Ó1Õ�Û8Ó9à�Ô�Ñ�Ê , UN Doc. ST/SGB/2003/13, 9 oktober 2003 
184 United Nations, �eÊ$Î Î Ê�Í\Û1Ó9Î Ê=ÛL%'X�ã_Ó1Í�Ç�Ð8Ï$Í�Ì�Ù£Î Ð1ÊVâ�Ê$Ç=Í�Ê�Î Ó1Í á�ð óMÊ=Õ1Ê�Í�Ó9ÅCÎ ÌAÎ Ð�ÊVñRÍ�Ê�Ñ=Ò Û1Ê=Õ�ÎMÌ Ï�Î Ð�Ê
óMÊ�Õ1Ê�Í�Ó9Å�òEÑ
Ñ�Ê�Ù8à�Å á , UN Doc. A.59/710, 24 maart 2005, 9 
185 é
à9Ò Û9Æ , 27 
186http://europa.eu.int/comm/justice_home/fsj/police/peacekeeping/fsj_police_peacekeeping_en.ht
m, laatst bezocht op 30 maart 2005  
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Comité van het Rode Kruis heeft meermaals geargumenteerd dat ook de 
Verenigde Naties door dit humanitaire recht gebonden is.187 In 1999 vaardigde 
de Secretaris-Generaal een nieuw Bulletin uit aangaande de toepasbaarheid 
van het internationale humanitaire recht op de Verenigde Naties. Daarin wordt 
bevestigd dat de Verenigde Naties enkel gebonden is door “ de fundamentele 
principes en regels van het humanitaire recht.”  188 Dit Bulletin verbiedt wel op 
algemene wijze prostitutie, elke vorm van seksueel geweld, vernedering, 
onterende behandeling of slavernij.189  
 
Dit standpunt getuigt van grote behoudensgezindheid. Het is moeilijk te 
begrijpen dat de Verenigde Naties, die in deze toch een soort voorbeeldfunctie 
te vervullen hebben, het internationale recht niet ten volle van toepassing 
verklaart op zichzelf. Hoe kan de Verenigde Naties in dat opzicht aan de 
lidstaten respect vragen voor het internationale humanitaire recht en het in 
tussentijd voor zichzelf voor een groot deel buiten toepassing verklaren. 
Wellicht spelen hier ook politieke motieven. De tegenkanting van de 
Verenigde Naties tegen de volledige toepassing van het internationale 
humanitaire recht is in dat opzicht te verklaren vanuit de gedachte dat dit 
internationale humanitaire recht de VN- missies zou hinderen en de rol van de 
Verenigde Naties in de internationale gemeenschap zou belemmeren.190 Ook is 
de VN bevreesd om haar strikte neutraliteit te verliezen en bekeken te worden 
als partij in het conflict.191 De VN haalt ook een aantal juridische argumenten 
aan om aan te duiden waarom zij niet volledig gebonden zijn door het 
internationale humanitaire recht. Zo stelt de VN dat ze geen partij is in het 
conflict, dat VN-soldaten geen strijdende partijen zijn en dat de VN enkel 
gebonden is door de geest en de principes van het internationaal humanitair 
recht.192 Het zou een grote stap voorwaarts betekenen indien de Verenigde 
Naties deze voorbehouden zou laten vallen en het internationaal humanitair 
recht volledig op zich van toepassing zou verklaren. De argumentatie door de 
VN inzake de niet-toepasselijkheid van het internationale humanitaire recht is 
een aanfluiten van het beginsel van het internationale humanitaire recht dat 
iedereen behandeld moet worden met inachtname van een aantal 
minimumregels die in het internationale humanitaire recht zijn neergelegd en 
dat deze regels niet ondergeschikt mogen worden gemaakt aan utilitaire 

                                                 
187 X, “ International Conference for the protection of war victims: report on the protection of war 
victims” , é�Æ ÉRÆ É)Æ ä+Æ 1993, 391 
188 United Nations, â1Ê�Ç=Í
Ê$Î Ó1Í á�ð óMÊ�Õ�Ê�Í�Ó9ÅYå)Ô1Å Å Ê�Î Ò Õ�ÝY
Bà�Ñ
Ê�Í
Ö=Ó�Õ9Ç�Ê<à�áZ�RÕ�Ò Î Ê=Û[�BÓ9Î Ò Ì�Õ1Ñ�î+Ì�Í
Ç=Ê�ÑjÌ Ï
Ò Õ9Î Ê�Í�Õ1Ó9Î Ò Ì$Õ1Ó9ÅTÐ9Ô�ÙBÓ�Õ�Ò Î Ó1Í�Ò Ó�ÕfÅ Ó1Ø , UN Doc. ST/SGB/1999/13, 6 augustus 1999, dit Bulletin trad in 
werking op 12 augustus 1999. 
189 United Nations, â�Ê$Ç=Í
Ê$Î Ó1Í á�ð óMÊ=Õ1Ê�Í�Ó9ÅAå)Ô1Å Å Ê$Î Ò Õ�Ý�
Cà�Ñ�Ê�Í
Ö=Ó1Õ1Ç=Ê�à
á\�RÕ�Ò Î Ê=Û]�BÓ�Î Ò Ì�Õ1ÑYÏ�Ì�Í
Ç=Ê�Ñ�Ì Ï
Ò Õ9Î Ê�Í�Õ1Ó9Î Ò Ì$Õ1Ó9Å9Ð9Ô�ÙBÓ�Õ�Ò Î Ó1Í�Ò Ó�ÕXÅ Ó�Ø , UN Doc. ST/SGB/1999/13, 6 augustus 1999, 7.2.; ICRC, óMÊ�Õ�Ê�Ö�Ó
äEÌ$Õ1Ö=Ê�Õ9Î Ò Ì$Õ1Ñ
Ú�Ó�Õ1Ñ
Ø+Ê�Í
Ñ+Î ÌRá�Ì�Ô�ÍRÜ1Ô�Ê�Ñ�Î Ò Ì$Õ1Ñ , Geneva, ICRC Press, 2004, 42
190 R.-D. GLICK, “ Lip service to the laws of war: humanitarian law and United Nations armed 
forces” , ãYÒ Ç=Ð1Æ$ô�Æ$é�Õ9Î Æ8�qÆ 1995, 54 
191 é
à9Ò Û9Æ , 70 
192 Voor een ontkrachting van deze en andere argumenten die door de Verenigde Naties worden 
aangeduid, zie de uitvoerige bespreking: Ò à1Ò Û1Æ , 67 e.v. 
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doelstellingen ook al zijn deze doelstellingen het bewerkstelligen van de 
internationale veiligheid of vrede.193  
 
Een ander probleem is dat bij vredesoperaties onvoldoende aandacht gaat naar 
de bescherming van vrouwen en dat vredeshandhavers er niet in slagen om 
prioritaire aandacht te geven aan het vervolgen van verkrachting en andere 
vormen van seksueel geweld. Op deze manier creëren deze vredesoperaties een 
atmosfeer van straffeloosheid in gebieden die zich onder hun controle 
bevinden.194 Een mogelijke oplossing hiervoor is zorgen voor voldoende 
opleiding van alle medewerkers bij vredesoperaties inzake de problematiek 
van geweld tegen vrouwen om op die manier te zorgen voor de nodige 
gevoeligheid voor deze problematiek bij de vredeshandhavers.195 
 
Ook de discriminatie die vrouwen ervaren in postconflictsituaties is een 
probleem. Deze problematiek behoort niet tot het onderwerp van dit seminarie. 
Belangrijk is wel dat de Verenigde Naties onder meer omtrent deze 
problematiek een resolutie 1325 hebben aangenomen.196 Een aantal van de 
doelstellingen van deze resolutie zijn ook voor dit seminarie van belang. Zo 
stelt deze resolutie ondermeer dat de participatie van vrouwen bij postconflict-
operaties en vredesprocessen verbeterd moet worden en dat voorzien moet 
worden in een training van VN-personeel inzake JHQGHU en de problematiek 
van AIDS/HIV . Ook stelt de resolutie dat de verzekering van het humanitair 
karakter van vluchtelingenkampen gewaarborgd moet worden en dat de nodige 
aandacht besteed moet worden aan de bijzondere behoeften van vrouwen en 
meisjes in conflict- en postconflictsituaties. 
 
 
���&21&/86,(�
 
Hoewel duidelijk is dat al heel wat vooruitgang is geboekt inzake het 
bestrijden van geweld tegen vrouwen in conflict- en postconflictsituaties is het 
pijnlijk dat men vandaag nog steeds moet vaststellen dat de meeste daden van 
geweld tegen vrouwen in conflictsituaties ongestraft blijven. Het is de 
uitdaging voor de internationale tribunalen, het Internationaal Strafhof, 
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regionale mensenrechtenmechanismen en niet in het minst voor statelijke 
rechtbanken om het tij te keren.197  
 
Een belangrijke vaststelling is dat vooral vanuit de hoek van de mensenrechten 
en het internationaal strafrecht vooruitgang is geboekt met betrekking tot de 
bestrijding van geweld tegen vrouwen in conflictsituaties. Een antwoord van 
het humanitaire recht is meer dan ooit nodig. Ook de speciale rapporteur 
inzake geweld tegen vrouwen kwam tot de conclusie dat de Conventies van 
Genève opnieuw geëvalueerd moeten worden en opnieuw onderzocht om een 
antwoord te bieden op de evoluties inzake geweld tegen vrouwen in 
conflictsituaties.198 Eén probleem is bijvoorbeeld de onduidelijkheid in 
hoeverre niet-statelijke actoren aansprakelijk kunnen zijn voor geweld tegen 
vrouwen in conflictsituaties.  
 
Ingevolge de rechtspraak van de internationale straftribunalen voor Ex-
Joegoslavië en Rwanda is duidelijk geworden dat verkrachting en andere 
vormen van seksueel geweld tegen vrouwen in conflictsituaties als ‘ernstige 
inbreuken’  in de zin van het gemeenschappelijk artikel 147 van de Conventies 
van Genève moeten worden aangeduid en dat de bepalingen van de Conventies 
van Genève niet volledig aangepast zijn aan de huidige ontwikkelingen inzake 
geweld tegen vrouwen. De rechtspraak van de  internationale straftribunalen 
leverde ook op andere vlakken grensverleggende bijdragen inzake de 
problematiek van geweld tegen vrouwen in conflictsituaties. Zo bijvoorbeeld 
in de erkenning dat verkrachting foltering kan uitmaken, dat verkrachting een 
oorlogsstrategie, een wapen van etnische zuivering of een oorlogsmisdaad kan 
uitmaken, in de erkenning dat seksueel geweld tegen vrouwen een vorm van 
genocide kan zijn of in de aansprakelijkheid voor geweld tegen vrouwen dat 
door ondergeschikten werd gepleegd. 
 
Ondanks de herhaalde kritiek dat de Conventies van Genève onvoldoende 
bescherming bieden blijft de reactie van het Internationale Comité van het 
Rode Kruis (ICRC) ondermaats. Het ICRC gaat er vanuit dat de huidige 
bescherming adequaat is. Het principe van neutraliteit mag het ICRC er niet 
van weerhouden om geweld tegen vrouwen tijdens en na gewapende conflicten 
krachtig te verbieden.199 
 
Een mogelijke oplossing is het aannemen van een nieuw verdrag inzake de 
bescherming van vrouwen in conflictsituaties dat een antwoord biedt op de 
problemen in het internationale humanitaire recht. Dit verdrag moet op 
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duidelijke wijze geweld tegen vrouwen in conflict- en postconflictsituaties 
strafbaar stellen. Alle vormen van geweld, ook seksueel geweld, moeten hierin 
strafbaar gesteld worden. Of dit verdrag een instrument van internationaal 
humanitair recht is of behoort tot het contentieux van de mensenrechten is 
hierbij van geen belang. Het onderscheid tussen mensenrechten en 
internationaal humanitair recht en mensenrechten vervaagt immers. De creatie 
van een nieuw verdrag is op heden moeilijk haalbaar, gezien in de 
internationale politiek de vrees bestaat dat hierdoor het voortbestaan van 
nuttige regels bedreigd zou worden.200 Een andere oplossing is het voorstel van 
ondermeer Coomarswamy om de huidige Conventies van Genève en 
bijhorende Aanvullende Protocollen opnieuw te evalueren.  
 
De keerzijde van de aandacht in het internationale recht en binnen de 
beschermingsmechanismen van de mensenrechten is dat vele zaken 
opgenomen zijn in actieplannen, aanbevelingen, voorstellen en andere vormen 
van VRIW� ODZ. Dat creëert moeilijkheden op het vlak van de afdwingbaarheid 
van deze verwezenlijkingen. Implementatie op nationaal vlak is nodig opdat 
deze ook een effectief middel zouden vormen. Dat proces gaat traag, te traag 
volgens sommigen.201  Die implementatie en de bestraffing van geweld op 
lokaal vlak is echter nodig om de vandaag bestaande straffeloosheid tegen te 
gaan. 
 
Het nodige moet worden ondernomen opdat de bestaande internationale 
normen worden nageleefd. Een effectieve bescherming inzake geweld tegen 
vrouwen in conflictsituaties kan maar bestaan wanneer zowel op het 
internationale, het regionale en het nationale niveau vervolging mogelijk is van 
de daders van schendingen van de internationale normen.202 Natuurlijk moet 
ook aan preventie de nodige aandacht worden gegeven.203 Ook moet men zich 
rekenschap geven van de veranderingen in de aard van conflicten: de meeste 
conflicten vandaag zijn van interne aard en vaak is sprake van niet-statelijke 
actoren, privé-milities, kindsoldaten. Deze zijn zich niet bewust van de 
internationale mensenrechten en het internationale humanitaire recht of gaan 
zich te buiten aan flagrante miskenningen hiervan. Te vaak blijven die 
overtredingen onbestraft. Vooral op dit vlak is nog heel veel werk aan de 
winkel. Zowel staten als alle partijen in conflicten, internationaal of intern van 
aard moeten ervoor zorgen dat vrouwen beschermd worden tegen elke vorm 
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van geweld in conflictsituaties en moeten ervoor zorgen dat de 
verantwoordelijken voor inbreuken berecht worden.204 
 
Het ICC betekent, na het grensverleggende werk van de straftribunalen voor 
Ex-Joegoslavië en Rwanda een nieuwe stap vooruit gezien de uitdrukkelijke 
bevoegdheid van het Internationaal Strafhof inzake geweld tegen vrouwen in 
conflictsituaties. Op haar beurt kan het ICC een antwoord bieden op de 
straffeloosheid waarmee veel daden van geweld tegen vrouwen in 
oorlogssituaties worden gepleegd. Om die reden kan het een bijkomende 
bescherming bieden voor geweld dat gepleegd werd tegen vrouwen in 
oorlogssituaties na haar inwerkingtreding op 1 juli 2002.  
 
Ook inzake bescherming van vrouwen in postconflictsituaties tegen geweld 
door vredeshandhavers is sprake van een aantal internationale initiatieven die 
hoopvol stemmen. Alle verantwoordelijken voor misdrijven van geweld tegen 
vrouwen en seksueel geweld in conflict- en postconflictsituaties moeten 
vervolgd worden, ook deze die door VN-personeel en lokaal personeel worden 
gepleegd. Een noodzakelijke stap is wel de onvoorwaardelijke aanvaarding 
door de Verengde Naties van de toepasbaarheid van het internationale 
humanitaire recht op haar medewerkers. 
 
De strijd inzake geweld tegen vrouwen in conflict- en postconflictsituaties is 
op de goede weg, maar het doel is nog lang niet bereikt.  
 
�
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